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1  Napomene uz dokumentaciju

Sljede¢e napomene predstavljaju vodic¢ kroz cjelokupnu
dokumentaciju. Skupa s ovim Uputama za uporabu vri-

jedi i dodatna dokumentacija.

Za oStecenja koja nastanu nepoStivanjem ovih uputa ne
preuzimamo nikakvu odgovornost.

Vaillantove dizalice topline geoTHERM plus s integrira-
nim spremnikom za toplu vodu u ovim uputama opcenito
se oznacavaju kao sustav dizalice topline.

1.1 Postivanje vaze¢e dokumentacije

> Prilikom rukovanja obavezno obratite pozornost i na
sve upute za uporabu koje su priloZzene ostalim kom-
ponentama vaseg sustava grijanja.

1.2 Cuvanje dokumentacije

> Ove Upute za uporabu kao i svu vaze¢u dokumenta-
ciju ¢uvajte dobro tako da vam prema potrebi budu na
raspolaganju.

> Ako se preselite ili prodate objekt, svu dokumentaciju
predajte novom vlasniku.

1.3 Koristeni simboli
U nastavku su objasnjeni simboli koji se koriste u tekstu.

Osim toga, u ovim uputama se za oznacavanje opasnosti
koriste znaci opasnosti (= Pog. 2.1.1).

i

Simbol za korisnu napomenu i informa-
cije

> Simbol za neku potrebnu aktivnost
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1.4 Podrucje vaZenja uputa

Ove upute za uporabu vrijede iskljucivo za sustav diza-

lice topline sa sljedeéim brojevima artikla:

Br. art. Br. art. Br. art.
Oznaka tipa | Sustav diza- Unutarnja Vanjska

lice topline jedinica jedinica
VWL 62/3 S | 0010006734 0020075216 0020075230
VWL 82/3 S | 0010006735 0020075217 0020075230
VWL 102/3 S | 0010006736 0020075218 0020075230

Tab. 1.1 Oznake tipova i brojevi artikla

> 10-znamenkasti broj artikla vaSeq sustava dizalice
topline (unutarnja jedinica) potraZite na naljepnici
(= SI. 3.1, Poz. 2) koja se nalazi na prednjoj oblogi
dolje desno. On se moZe ocitati od 7. mjesta serijskog

broja.

> 10-znamenkasti broj artikla vaSe vanjske jedinice

potrazite na naljepnici vani na postolju.

1.5 CE oznaka

CE oznaka dokumentirana je u uputama za instaliranje.




2 Sigurnosne napomene

21 Sigurnosne napomene i upozorenja

> Prilikom rukovanja geoTHERM plus sustavom dizalice
topline obratite pozornost na op¢e sigurnosne napo-

mene i upozorenja koji se u danom slucaju nalaze
ispred opisa radnje.

2.1

.
—

Klasifikacija upozorenja

Upozorenja su klasificirana znakom opasnosti i signalnim
rijeCima prema stupnju teZine moguce opasnosti kao $to
je opisano u nastavku:

Znak Signalna Objasnjenje
opasnosti rijec¢
Neposredna opasnost
A : 5 . po zivot ili
Opasnost! opasnost od teskih
ozljeda
A Opasnost! Qpasno;t po zivot usli-
jed strujnog udara
.1 | Opasnost od laksih
Upozorenje! -
ozljeda
Obrez! Rizik od materijalnih ili
prez: ekologkih Steta

Tab. 2.1 Znacenje znakova opasnosti i signalnih rijeci

2.1.2 Struktura upozorenja

Upozorenja mozete prepoznati po gornjoj i donjoj liniji
razdvajanja. Strukturirana su prema sljede¢em osnov-
nom nacelu:

Signalna rijec!

Vrsta i izvor opasnosti!
Objasnjenje vrste i izvora opasnosti.
> Mijere za otklanjanje opasnosti.

2.2 Namjenska uporaba

Vaillantovi sustavi dizalice topline tipa geoTHERM plus
izradene su prema aktualnom stanju tehnoloSkog razvoja
i priznatim sigurnosno-tehnickim pravilima. Medutim, u
slucaju nestrucne ili nenamjenske uporabe moZze doci do
opasnosti po Zivot ili ozljeda korisnika ili tre¢ih osoba,
odn. do oSteéenja uredaja ili ostalih materijalnih vrijed-
nosti.

Ovaj sustav dizalice topline nije predviden za rukovanje
od strane osoba (uklju€ujuci djecu) s ograni¢enim tjele-
snim, osjetilnim ili duSevnim sposobnostima ili nedovolj-
nim iskustvom i/ili znanjem, stoga je potrebno da ih nad-
gleda zaduzena osoba ili da im daje upute o tome kako
se koristi ureda;j.

Djecu valja nadgledati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

Vaillant geoTHERM plus sustavi dizalica topline namije-
njeni su iskljucivo za kucnu uporabu. Primjena u neke
druge svrhe, a narocito komercijalna ili industrijska upo-
raba smatra se nenamjenskom uporabom.

Sustavi su predvideni za uporabu kao proizvodaci topline
za zatvorena zidna i podna grijanja te za pripremu tople
vode. Uporaba u neku drugu svrhu ili uporaba koja se ne
nalazi u okviru gore navedene smatra se nenamjenskom.
Za Stete koje proizlaze iz toga ne odgovara proizvodac/
dobavljac. Rizik snosi sam korisnik.

U namjensku uporabu ubraja se i postivanje:

- uputa za uporabu i instaliranja

- svih ostalih vazeéih dokumenata

- zahtjeva za CiS¢enje i odrZavanje.

Zabranjena je svaka vrsta uporabe koja nije namjenska!
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2.3 Osnovne sigurnosne napomene

Prilikom rukovanja sustavom dizalice topline geoTHERM

plus obratite pozornost na sljedece sigurnosne napo-

mene i propise:

> Neka vam vas ovlasteni serviser opsirno objasni kako
se rukuje sustavom dizalice topline.

> PaZljivo procitajte ove Upute za uporabu.

> |zvodite samo one aktivnosti koje su opisane u ovim
Uputama za uporabu.

Siguran rad sa sustavom dizalice topline

OdrZavanje i popravak sustava dizalice topline smije
obavljati samo ovlasteni serviser. Osim toga, on mora
postivati postojeée propise, pravila i smjernice.
Narocito za radove na elektri¢nim dijelovima i na krugu
rashladnog sredstva neophodna je odgovarajuéa kvalifi-
kacija.

Sustav dizalice topline (unutarnja i vanjska jedinica)
smije se koristiti samo s montiranim oblogama, s iznim-
kom kod radova odrZavanja.

U suprotnom slucaju moZe dodi do nepovoljnih pogon-
skih uvjeta, do opasnosti po Zivot ili do materijalnih
Steta.

Izbjegavajte eksplozije i opekline

Rasolina etanola lako je zapaljiva i kao tekucina i kao

para. MoZe dodi do stvaranja eksplozivnih mjesavina

pare/zraka.

> QOkolinu ¢uvajte od visokih temperatura, iskri, otvore-
nog plamena i vru¢ih povrsina.

> U slucaju nenamjernog curenja pobrinite se za
dovoljnu ventilaciju.

> Izbjegavajte stvaranje mjeSavina pare/zraka. Rasolinu
Cuvajte u dobro zatvorenom spremniku.

> Obratite pozornost na sigurnosni tehnicki list priloZen
rasolini.

Na sastavnim dijelovima dizalice topline (unutarnja jedi-

nica) moze doci do stvaranja visokih temperatura.

> Nemojte dodirivati neizolirani cjevovod u cijelom
sustavu grijanja.

> Nemojte skidati dijelove obloge.

Izbjegavajte nagrizanja

Rasoline etanol i etilenglikol su opasne po zdravlje.

> |zbjegavajte kontakt s koZom i o¢ima.

Nosite rukavice i zastitne naocale.

Izbjegavajte udisanje i gutanje.

Obratite pozornost na sigurnosni tehnicki list priloZen
rasolini.

Yy VY'Y

Izbjegavajte zaledivanja

Dizalica topline (unutarnja jedinica) isporucuje se napu-
njena rashladnim sredstvom R 407 C. To je rashladno
sredstvo bez klora koje ne utjeCe na ozonski sloj Zemlje.
R 407 C nije zapaljiv niti postoji opasnost od eksplozija.

Curenje rashladnog sredstva moZe izazvati smrzavanja u

slu€aju kontakta s mjestom curenja.
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> Ako rashladno sredstvo curi, nemojte dodirivati
sastavne dijelove dizalice topline.

> Nemojte udisati pare ili plinove koji nastaju u slucaju
propustanja kruga rashladnog sredstva.

> Izbjegavajte dodir koZe ili o¢iju s rashladnim sred-
stvom.

> U slucaju dodira koZe ili o€iju s rashladnim sredstvom
pozovite lije¢nika.

Izbjegavajte ozljede

Zrak na ispusnoj strani vanjske jedinice hladniji je od

temperature okoline. U podrucju na ispusnoj strani moze

dodi do stvaranja leda u slucaju temperatura nizih od

5°C. U slucaju stvaranja poledice postoji opasnost od

pada.

> Pazite na moguce stvaranje leda ispred ispusne strane
vanjske jedinice.

> Pobrinite se za to da se na ispusnoj strani vanjske
jedinice nitko ne dovodi u opasnost.

Izbjegavajte ozljede uslijed nestruéno provedenih

promjena

Za promjene na sustavu dizalice topline ili u njenoj oko-

lini morate konzultirati ovlaStenog servisera. Nestru¢no

provedene promjene na sustavu dizalice topline ili u nje-

govom okruzZju mogu izazvati nesiguran pogon, a pod

odredenim okolnostima i opasnosti.

> Nemojte uniStavati ili skidati plombe ili zastitnu
opremu sa sastavnih dijelova. Plombirane i zaSti¢ene
dijelove smije mijenjati samo ovlasteni serviser i tvor-
ni¢ka sluzba za korisnike.

Zabrana vrienja promjena vrijedi za:

- sustav dizalice topline,

- okolinu sustava dizalice topline,

- dovode za vodu i struju.

> Ni pod kojim uvjetima ne poduzimajte sami zahvate ili
preinake na sustavu dizalice topline ili drugim dijelo-
vima sustava za grijanje i toplu vodu.

> Nemojte vrsiti nikakve naknadne promjene na grade-
vini koje bi mogle utjecati na promjenu volumena pro-
storije ili temperature mjesta postavljanja unutarnje
jedinice.

Izbjegavajte materijalne Stete u kuci uslijed

kondenzata

Vodovi izmedu unutarnje i vanjske jedinice su hladni

tako da na vodovima u kuc¢i moZe doci do stvaranja kon-

denzata. To moZe izazvati materijalne Stete, npr. uslijed

korozije.

> Pazite na to da ne ostetite izolaciju vodova.

> U slucaju oSte¢enja vodova izmedu unutarnje i vanj-
ske jedinice pozovite vaSeq servisera.



Izbjegavajte ekoloSke opasnosti

Dizalica topline (unutarnja jedinica) sadrzi rashladno sred-

stvo R 407 C. Rashladno sredstvo ne smije dospjeti u

atmosferu. R407 C je fluorirani staklenicki plin obuhvaéen

Kioto protokolom s vrijedno$¢u GWP 1653 (GWP = Global

Warming Potential). Ako dospije u atmosferu, djeluje 1653

puta jace od prirodnog stakleni¢kog plina CO,.

Rashladno sredstvo koje se nalazi u dizalici topline prije

zbrinjavanja dizalice topline mora se u potpunosti ispra-

zniti u za to prikladne posude kako bi se potom moglo

reciklirati ili zbrinuti sukladno propisima.

> Pobrinite se za to da samo sluzbeno ovlasteno
stru¢no osoblje vrsi radove odrzavanja i zahvate na
krugu rashladnog sredstva.

> Propisnu reciklazu i zbrinjavanje rashladnog sredstva
u dizalici topline prepustite ovlaStenom stru¢nom oso-
blju.
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3 Konstrukcija i funkcije sustava
3.1 Konstrukcija sustava dizalice topline

U dizalicu topline geoTHERM plus integriran je spremnik
za toplu vodu volumena od 175 litara. Sustav dizalice
topline sastoji se od jedne unutarnje i od jedne ili viSe
vanjskih jedinica (ovisno o kapacitetu).

Regulator prema energetskoj bilanci prema vremenskim

uvjetima sustava dizalice topline moze upravljati sljede-

¢im krugovima sustava grijanja:

- jedan krug grijanja,

- jedan spremnik za toplu vodu s izravnim zagrijava-
njem,

- jednu cirkulacijsku crpka za toplu vodu,

- jedan meduspremnik.

Za proSirenje sustava meduspremnikom moguce je pri-
kljuciti do Sest dodatnih modula VR 60 (pribor) sa po
dva kruga s mijeSaju¢im ventilom.

Krugove s mijeSaju¢im ventilom podeSavaju serviseri se
preko regulatora na upravljackoj konzoli dizalice topline
(unutarnja jedinica). Za komfornu uporabu mogu se pri-
kljuciti daljinski upravljaci VR 90 za prvih osam uredaja
za grijanje.

Dizalica topline raspolaze dodatnim elektri¢nim grijacem

koji se moze koristiti:

- Za podr$ku pogonu grijanja i tople vode u slucaju
nedovoljne isporuke toplinske energije iz izvora
topline.

- Za pogon u nuzdi u slu¢aju smetnji zbog greSaka
s trajnim iskljuc¢ivanjem dizalice topline.

- Za odrzavanje funkcije za zaStitu od smrzavanja u
nuzdi kod tih smetniji.

Elektri¢ni dodatni grija¢ moZe se koristiti za pogon grija-

nja i/ili pripremu tople vode. Serviser moze podesiti

regulator tako da se automatski ukljucuju (kao podrska)
za pogon grijanja ili pripremu tople vode u navedenim
slu€ajevima ili samo kod pogona u nuzdi i zaStite smrza-
vanja u nuzdi.
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Sl. 3.1 Prednji izgled unutarnje jedinice

Legenda

1 Odzracivanje polaznog voda grijanja za spremnik tople vode
2 Naljepnica s oznakom tipa unutarnje jedinice
3 Upravljacka konzola s regulatorom
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3.2 Funkcije sustava

3.2.1 Princip funkcioniranja

Sl. 3.2 Prednji izgled vanjske jedinice

Legenda

1

Naljepnica s oznakom tipa vanjske jedinice

/.
1 [ | ;
| EEle

ﬁ |

Sl. 3.3 Koristenje vanjskog zraka kao izvora topline

Sustavi dizalica topline rade prema istom principu koji
poznajete kod hladnjaka. Toplinska energija se prenosi sa
medija s ve¢om temperaturom na medij s niZzom tempe-
raturom i pritom se preuzima iz okoline.

Sustavi dizalica topline sastoje se od odvojenih cirkulacij-
skih krugova u kojima tekucine ili plinovi transportiraju
toplinu od izvora topline do sustava grijanja. Buduéi da
ovi cirkulacijski krugovi rade s razli¢itim medijima (zrak/
rasolina/voda, rashladno sredstvo i ogrjevna voda), oni
su medusobno povezani preko izmjenjivaca topline.

U tim izmjenjivalima topline odvija se prijenos toplinske
energije.

Vaillantov sustav dizalice topline geoTHERM plus
VWL /3 S za izvor topline koristi zrak.

Sljedeée informacije ne morate poznavati za rukovanje
sustavom dizalice topline.

Medutim, zainteresirane osobe u nastavku mogu naci
detaljan nacin funkcioniranja kruga rashladnog sredstva.

Sustav se sastoji od odvojenih cirkulacijskih krugova koji
su medusobno povezani pomoc¢u izmjenjivaca topline. Ti
cirkulacijski krugovi su:

- Krug rasoline preko kojeg se toplinska energija izvora
topline transportira do kruga rashladnog sredstva.

- Krug rashladnog sredstva preko kojeg se isparava-
njem, komprimiranjem, kondenziranjem ili ekspandira-
njem dobivena toplinska energija predaje krugu grija-
nja.

- Krug grijanja kojim se opskrbljuje grijanje i priprema
tople vode u spremniku za toplu vodu.
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Hladna vodam=p
Topla voda
Sustav
grijanja
Dodatni f
elrei_l;terlcnl Spremnik za
grij toplu vodu

Preklopni ventil

grijanja/punjenja A
spremnika

Krug grijanja

- -«
3
¥ 0
+eoki Kondenzator
Eks?.TnZ”Skl Kompresor Krug
venti Isparivaé rashladnog
Wl 4 ; 4 sredstva
-> ->

Crpka za rasolinu
t Krug rasoline

Izvor topline

SI. 3.4 Nacin funkcioniranja dizalice topline

Krug rashladnog sredstva je preko isparivaca (1) povezan
s izvorom topline i preuzima njegovu toplinsku energiju.
Pritom se mijenja agregatno stanje rashladnog sredstva -
ono isparava. Krug rashladnog sredstva je preko konden-
zatora (3) povezan sa sustavom grijanja kojem predaje
toplinsku energiju. Pritom rashladno sredstvo ponovno
postaje tekuée, ono kondenzira.

Bududi da toplinska energija moze prijeéi samo sa tijela
viSe temperature na tijelo niZe temperature, rashladno
sredstvo u ispariva¢u mora imati niZzu temperaturu od
izvora topline. s druge strane, temperatura rashladnog
sredstva u kondenzatoru mora biti visa od temperature
ogrjevne vode kako bi toplinska energija mogla prije¢i na
nju.

Te razli¢ite temperature proizvode se u krugu rashlad-
nog sredstva putem kompresora (2) i ekspanzijskog ven-
tila (4) koji se nalaze izmedu isparivaca i kondenzatora.
Rashladno sredstvo u vidu pare struji iz isparivaca u
kompresor gdje se komprimira. Pritom tlak i temperatura
pare rashladnog sredstva narastu u velikoj mjeri. Nakon
tog postupka rashladno sredstvo struju kroz kondenza-
tor u kojem ono svoju toplinsku energiju putem konden-
zacije predaje ogrjevnoj vodi. Ona u vidu tekucine struji
do ekspanzijskog ventila gdje se naglo rasterecuje i pri-
tom u velikoj mjeri gubi tlak i temperaturu. Ta tempera-
tura je sada niza od one u rasolini koja struji kroz ispari-
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vac. Na taj je nacin rashladno sredstvo ponovno u stanju
preuzeti novu toplinsku energiju pri ¢emu ponovno ispa-
rava i struji do kompresora. Cirkulacija pocinje iznova.
Po potrebi se preko integriranog regulatora dodatno
moZe ukljuciti i dodatni elektri¢ni grija¢. Njegova snaga
se moze sniziti odredenom vrstom prikljucivanja.

Isparivac, crpka za rasolinu, cjevovod u krugu rasoline
kao i dijelovi kruga rashladnog sredstva izolirani su u
unutradnjosti dizalice topline (unutarnja jedinica) kako ne
bi doSlo do stvaranja kondenzata. Ako se kondenzat ipak
pojavi u maloj koli¢ini, onda se on sakuplja u posudu za
kondenzat. Posuda za kondenzat nalazi se u unutarnjem,
donjem dijelu dizalice topline. Stvaranjem topline u unu-
trasnjosti dizalice topline kondenzat isparava u posudu
za kondenzat. Male koli¢ine kondenzata mogu se odvo-
diti ispod dizalice topline. Stvaranje kondenzata u malim
koli¢inama nije posljedica greske dizalice topline.

3.2.2 Automatske zasStitne funkcije

Kako bi se osigurao pogon bez smetnji, sustav dizalice
topline je u automatskom pogonu opremljen mnogobroj-
nim automatskim zastitnim funkcijama:

Funkcije zastite od smrzavanja

Sustav dizalice topline ima dvije funkcije zastite od smr-
zavanja. U normalnom pogonu sustav dizalice topline
osigurava normalnu zastitu od smrzavanja sustava. Ako
se sustav dizalice topline iskljuci uslijed neke greske,
dodatni elektri¢ni grija¢ osigurava zastitu od smrzavanja
u nuzdi i omogudava eventualni pogon u nuZdi.

Normalna zaStita od smrzavanja kruga grijanja

Ova funkcija osigurava zastitu od smrzavanja sustava
grijanja u svim nacinima rada.

Ako se vanjska temperatura spusti ispod vrijednosti 3°C,
za svaki krug grijanja se automatski zadaje podeSena
snizena temperatura.

Normalna funkcija zastite od smrzavanja spremnika
za toplu vodu

Ova funkcija sprjeCava zamrzavanje integriranog spre-
mnika za toplu vodu.

Ova funkcija aktivira se automatski ako stvarna tempera-
tura spremnika za toplu vodu padne na ispod 10°C. Spre-
mnik/ci se tada zagrijavaju na 15°C. Ova funkcija je
aktivna i u nac¢inima rada "Isklj." i "Auto", neovisno o
vremenskim programima.

Funkcija zastite od smrzavanja u nuzdi

Funkcija zaStite od smrzavanja u nuzdi automatski akti-
vira dodatni elektri¢ni grija¢ u slu¢aju ispada sustava
dizalice topline iz rada, ovisno o postavkama za pogon
grijanja i/ili pogon za toplu vodu.



Funkcija odledivanja (odmrzivac)
Pomocu ove funkcije se izmjenjivac topline vanjske jedi-
nice odleduje u slu¢aju potrebe.

Prepoznavanje zaprljanosti izmjenjivaca vanjske
jedinice

Ova funkcija se brine o tome da se pojavi informacija o
potrebnom odrZavanju kada vanjska jedinice viSe ne
moZe ostvariti svoj kapacitet uslijed praSine, leda, sni-
jegaili sl.

Ispitivanje vanjskih osjetnika

Ova funkcija na osnovu regulacijske sheme koja je une-
sena prilikom prvog pustanja u pogon stalno ispituje jesu
li instalirani i funkcionalni osjetnici koji su oznaceni u njoj.

Zastita od nedostatka ogrjevne vode

Ova funkcija stalno nadzire tlak ogrjevne vode kako bi se
sprije¢io mogudi nedostatak ogrjevne vode. Analogni
osjetnik iskljuCuje unutarnju jedinicu, a vanjsku jedinicu
prebacuje na standby pogon ukoliko tlak vode padne na
ispod 0,5 bar. On ponovno uklju¢uje unutarnju jedinicu i
prekida standby pogon vanjske jedinice ukoliko tlak vode
naraste na preko 0,7 bar.

Zastita od blokiranja crpke i ventila

Ova funkcija sprjecava blokadu cirkulacijske crpke i svih
preklopnih ventila. U tu svrhu se na oko 20 sekundi svaki
dan zaredom ukljucuju crpka i ventili koji nisu bili u
pogonu dulje od 24 sati.

Zastita od nedostataka rasoline

Ova funkcija stalno nadzire tlak rasoline kako bi se spri-
jecio mogudi nedostatak rasoline.

Analogni osjetnik iskljucuje unutarnju jedinicu, a vanjsku
jedinicu prebacuje na standby pogon ukoliko tlak raso-
line jednokratno padne na ispod 0,2 bar. U memoriji gre-
Saka se prikazuje greSka 91, sve dok se ne odstrani uzrok
greske.

Unutarnja jedinica se ponovno ukljucuje automatski i
standby pogon vanjske jedinice se prekida kada tlak
rasoline naraste na viSe od 0,4 bar i kada nestane prikaz
greske.

Ako tlak rasoline u trajanju od viSe od jedne minute
padne ispod 0,6 bar, u izborniku [F 1 pojavljuje se dojava
upozorenja.

Zastitno iskljucivanje za podno grijanje kod svih
sustava grijanja bez meduspremnika

Ova funkcija se brine o zastiti od pregrijavanja

podova (vazno kod drvenih podova). Ako temperatura
polaznog voda grijanja koja je izmjerena u krugu podnog
grijanja kontinuirano u trajanju od viSe od 15 minuta pre-
koracuje vrijednost koju je podesio serviser, dizalica
topline se iskljucuje s dojavom greSke 72. Vanjska jedi-
nica prelazi na standby pogon. Ako temperatura pola-
znog voda grijanja ponovno opadne ispod te vrijednosti i
ako serviser ponisti gresku, dizalica topline se ponovno
ukljucuje i zavrSava se standby pogon vanjske jedinice.
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Nadzor faza strujnog napajanja

Ova funkcija stalno ispituje redoslijed i postojanje faza
(desno okretno polje) za strujno napajanje od 400 V. Ako
redoslijed nije ispravan ili ako nedostaje neka od faza,
tada slijedi iskljucenje sustava dizalice topline uslijed
gresSke kako bi se izbjeglo oStecenje kompresora.

Funkcija zastite od zaledivanja

Ova funkcija sprjeCava zaledivanje isparivaca u slucaju
pada ispod odredene temperature izvora topline.

Izlazna temperatura izvora topline mjeri se stalno. Ako
izlazna temperatura izvora topline padne ispod odredene
vrijednosti, kompresor se odmah iskljucuje uz dojavu
greSke 22. Ako se ova greska pojavi tri puta zaredom,
vrsi se trajno iskljuCenje ili se sustav dizalice topline pre-
bacuje u pogon u nuzdi ukoliko dodatni elektri¢ni grijac
ima odobrenje u tu svrhu.

3.2.3 Rucno podesive funkcije

Osim toga, na raspolaganju vam stoje ru¢no podesive
funkcije (= Pog. 4.13) pomocu kojih privremeno mozZete
iskljuciti automatski pogon i upravljati njime ru¢no, odn.
prilagoditi ga vasSim potrebama:

Vremenski programi

Ova funkcija dozvoljava programiranje maks. tri vremen-
ska intervala po danu ili po bloku dana za pogon grijanja
(za svaki krug grijanja), pogon tople vode, cirkulaciju i
smanjenje buke.

Programi za godiSnji odmor

Ova funkcija vam dozvoljava programiranje dva vremen-
ska intervala za godiSnji odmor s unosom datuma i sni-
Zene temperature s vlastitom zadanom temperaturom
za pogon grijanja.

Party funkcija

Ova funkcija vam omogucava produljenje vremena grija-
nja i punjenja spremnika za toplu vodu s podeSenim vri-

jednostima zadane temperature, kada bi trebao do¢i slje-
dedi period za sniZzenu temperaturu.

Funkcija Stednje

Ova funkcija vam omoguéava da odmah spustite zadanu
temperaturu polaznog voda za podesive vremenske
intervale.

Jednokratno punjenje spremnika

Ova funkcija vam omoguéava punjenje spremnika za
toplu vodu neovisno o vremenskom programu (zagrijava-
nje).

Smanjenje buke

Ova funkcija vam omogucava prilagodavanje emisije
buke vanjske jedinice zakonskim zahtjevima.
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Susenje estriha
Ova funkcija vam dozvoljava suSenja estriha zagrijava-
njem. Serviser vrSi namjestanje.

Zastita od legionela

Ova funkcija vam dozvoljava uniStavanje bakterija u
spremniku za toplu vodu i u cjevovodima. Serviser vrsi
namjestanje.

Daljinsko odrzavanje
Ova funkcija serviseru omogucava dijagnozu i podeSava-
nje requlatora preko vrDIALOG-a ili vrnetDIALOG-a.

3.3 Regqulator prema energetskoj bilanci prema

vremenskim uvjetima

Sustav dizalice topline je opremljen regulatorom prema
energetskoj bilanci prema vremenskim uvjetima koji, ovi-
sno o vrsti regulacije, na raspolaganje stavlja grijanje i
toplu vodu u automatskom nacinu rada.

Regulator se brine o vecoj ogrjevnoj snazi ako su vanj-
ske temperature niske. U slucaju vecih temperatura
regulator smanjuje ogrjevnu snagu. Vanjska temperatura
se mjeri pomocu zasebnog osjetnika montiranog na
otvorenom i prosljeduje se regulatoru.

Sobna temperatura ovisi samo o vasSim zadanim postav-
kama. Utjecaji vanjske temperature se izjednacuju.
Priprema tople vode ne ovisi o vremenskim uvjetima.

Serviser u regulatoru dizalice topline podeSava regulacij-
sku shemu koja odgovara vasem sustavu grijanja. Ovisno
o tome koja requlacijska shema je podesena, regulator
vrsi reqgulaciju prema energetskoj bilanci ili regulaciju
prema temperaturi polaznog voda. Za sustave bez
meduspremnika ogrjevne vode regulator vrsi regulaciju
prema energetskoj bilanci. Za sustave s meduspremni-
kom ogrjevne vode regulator vrsi regulaciju prema zada-
noj temperaturi polaznog voda.

3.3.1 Requlacija prema energetskoj bilanci
Regulacija prema energetskoj bilanci vrijedi samo za
sustave grijanja bez meduspremnika ogrjevne vode.

Za ekonomic¢an pogon sustava dizalice topline bez smet-
nji vazno je regulirati pocetak rada kompresora. Pocetak
rada kompresora je trenutak u kojem dolazi do najveéeg
optereéenja. Pomoc¢u regulacije prema energetskoj
bilanci broj pokretanja sustava dizalice topline moguce
je svesti na minimum, a da se pritom ne morate odreci
komfora ugodne klime u prostoriji.

Kao i kod drugih regulatora grijanja prema vremenskim
uvjetima, requlator odreduje zadanu temperaturu pola-
znog voda ogrjevne vode registriranjem vanjske tempe-
rature pomocu krivulje grijanja. Regulacija prema ener-
getskoj bilanci vrsi se na osnovu ove zadane tempera-
ture polaznog voda i stvarne temperature polaznog
voda, Cija se razlika mjeri i zbraja po minutama:
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U slucaju odredenog nedostatka topline sustav dizalice
topline se pokrece, a iskljuCuje se ponovno tek kad izjed-
naci onu koli¢inu topline koja nedostaje.

Sto je veée negativne broj¢ane vrijednosti za pokretanje
kompresora podesio serviser, to su duzi intervali u
kojima kompresor radi odn. miruje.

3.3.2 Requlacija prema zadanoj temperaturi
polaznog voda

Regulacija prema zadanoj temperaturi polaznog voda
vrijedi samo za sustave grijanja s meduspremnikom ogr-
jevne vode.

Kao i kod drugih regulatora grijanja prema vremenskim
uvjetima, regulator odreduje zadanu temperaturu pola-
znog voda registriranjem vanjske temperature pomoéu
krivulje grijanja. Meduspremnik se regulira ovisno o
zadanoj temperaturi polaznog voda.

Sustav dizalice topline vrSi grijanje kada je temperatura
na osjetniku gornje temperature VF1 meduspremnika
manja od zadane temperature polaznog voda. On vrsi
grijanje sve dok osjetnik temperature poda RF1 medu-
spremnika ne dostigne zadanu temperaturu polaznog
voda plus 2 K.

Temperaturna razlika, npr. od 2 K (Kelvin = temperaturna
jedinica) odgovara temperaturnoj razlici od 2°C.

Kada se zagrije spremnik za toplu vodu, takoder se
zagrijava i meduspremnik ako je temperatura osjetnika
gornje temperature VF1 za manje od 2 K veéa od zadane
temperature polaznog voda (prijevremeno punjenje).

Kod sustava grijanja ovoga tipa najprije se meduspre-
mnik ogrjevne vode brine za izjednacenje nedostatka
topline. Sustav dizalice topline u podredenoj funkciji
izjednacava nedostatak topline ogrjevne vode u medu-
spremniku. Time se izbjegava ¢esto ukljucivanje kompre-
sora u kojem dolazi do najvecih opterecenja

(= Pog. 3.3.1). IzjednacCavanje se vrsi tijekom odredenog
perioda odmah nakon nastanka, neovisno o porastu
nedostatka topline.

3.3.3 Regulacija prema fiksnim vrijednostima

Regulator dozvoljava podesavanje fiksne vrijednosti
zadane temperature polaznog i povratnog voda. Ova
vrsta regulacije podeSava se samo privremeno i koristi
se npr. za ru¢no podesivu funkciju "Susenja estriha".
Regulator regulira zadanu temperaturu polaznog voda
pogona grijanja na podesSenu vrijednost neovisno o vanj-
skoj temperaturi. Ova vrsta regulacije uzroci ¢esto
pokretanje kompresora i energetski je intenzivna. Servi-
ser vrSi namjeStanje.
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3.4 Nacini rada pogona grijanja i pogona tople

vode

Nacinima rada prema kojima se vrsi regulacija vaSeg
sustava za grijanje i pripreme tople vode.

Tvornicki su nacini rada za grijanje i toplu vodu postav-
ljeni na "Auto" (= Pog. 3.4.1i 3.4.2).

Automatsku regulaciju bilo koje pogonske funkcije trajno
moZete iskljuciti promjenom nacina rada ili privremeno
pomocu ru¢no podesivih funkcija.

Serviser je prilikom pustanja u pogon prilagodio sustav
dizalice topline prema vaSim uvjetima. U tu svrhu je sve
pogonske parametre postavio na odredene vrijednosti
tako da sustav dizalice topline moZze raditi na optimalan
nacin. Pomo¢u mogucénosti podeSavanja opisanih u
nastavku individualno moZete podesiti i prilagoditi
pogon grijanja i tople vode vaSeg sustava prema vasim
Zeljama.

3.41 Pogon grijanja

Regulator za svaki krug grijanja i za pogon grijanja stav-
lia na raspolaganje sljedec¢e nacine rada (= Pog. 4.9.1,
I1zbornik E 2).

Auto

Pogon kruga grijanja se prema podesivom vremenskom
programu izmjeni¢no prebacuje izmedu nacina rada
"Grijanje" i "Sniziti".

Eko

Pogon kruga grijanja se prema podesivom vremenskom
programu izmjenic¢no prebacuje izmedu nacina rada
"Grijanje" i "Iskljucivanje". Pritom se krug grijanja isklju-
Cuje tijekom vremena sniZenja intenziteta rada ukoliko
nije aktivna funkcija za zaStitu od smrzavanja (ovisi o
vanjskoj temperaturi).

Grijanje

Krug grijanja se regulira na zadanu sobnu temperaturu
neovisno o podesivom vremenskom programu.

Sniziti

Krug grijanja se regulira na sniZzenu temperaturu rada
neovisno o podesivom vremenskom programu.

Iskljuceno
Krug grijanja je isklju¢en ukoliko nije aktivirana funkcija
zastite od smrzavanja (ovisno o vanjskoj temperaturi).

Tvornic¢ka postavka: Auto
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3.4.2 Pogon tople vode

Za pogon za toplu vodu integriranog spremnika za toplu
vodu i opcionalnih cirkulacijskih krugova regulator na
raspolaganje stavlja sljede¢e nacine rada (= Pog. 4.10.1,
Izbornik E 4).

Auto
Priprema tople vode i cirkulacijske crpke aktivni su
prema zasebno podesivim vremenskim programima.

Ukljuceno
Neprekidno dogrijavanje tople vode. Cirkulacijska crpka
radi stalno.

Iskljuceno
Topla voda se ne priprema. Aktivna je funkcija zastite od
smrzavanja.

Tvornic¢ka postavka: Auto

3.5 Savjeti za Stednju energije

U nastavku su opisani vazni savjeti koji vam pomaZu da
vas sustav dizalice topline koristite tako da Stedi energiju
i troSkove.

3.5.1 Usteda energije

Energiju moZete Stedjeti vaSim opéim ponaSanjem tako

Sto Cete:

- Vrsiti pravilno provjetravanje:

Prozore i vrata prozora nemojte otvarati na kipu, nego
Sirom otvorite prozore na 15 minuta 3 - 4 puta
dnevno, a tijekom provjetravanja zatvorite termostat-
ske ventile i requlatore sobne temperature.

- Koristiti sustav za odzracivanje s vrac¢anjem topline
(WRG).

Pomocu sustava za odzracivanje s vra¢anjem topline
(WRG) stalno se osigurava optimalna izmjena zraka u
zgradi (prozori se zbog toga ne moraju otvarati u
svrhu zracenja). Ako je potrebno, koli¢ina zraka se
moZe prilagoditi individualnim zahtjevima na daljin-
skom upravljanju uredaja za odzracivanje.

- Provjeriti jesu li prozori i vrata dobro zatvoreni i jesu li
kapci prozora i Zaluzine noéu zatvoreni, kako bi se
gubilo §to manje topline.

- Ako je kao pribor instaliran uredaj za daljinsko uprav-
ljanje VR 90, ne zaklanjajte ovaj reqgulacijski uredaj
namjestajem itd. kako bi neometano mogao registri-
rati cirkulaciju sobnog zraka.

- Vodu trositi savjesno, npr. tusirajte se umjesto da se
kupate, odmah zamijenite brtve na slavinama koje
propustaju.
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3.5.2 Usteda energije pravilnim koriStenjem

requlacije

Daljnje moguénosti za Stednju energije proizlaze iz pra-
vilne primjene regulacije vaSeq sustava dizalice topline.
Regulacija sustava dizalice topline omogucuje vam
uStedu pomocu sljedeéeq:

Pravilan izbor temperature polaznog voda grijanja:
Vas sustav dizalice topline regulira temperaturu pola-
znog voda grijanja u ovisnosti o Zeljenoj sobnoj tem-
peraturi koju ste podesili. Zato odaberite neku zadanu
sobnu temperaturu koja je dovoljna da biste se osje-
¢ali ugodno, npr. 20°C. Svaki stupanj vise znaci pove-
¢anu potro3nju energije od oko 6% godisnje

(= Pog. 4.9.2, I1zbornik [ 2).

PodeSavanje pravilne krivulje za podna grijanja vrsi
serviser. Za podna grijanja predvidene su krivulje gri-
janja<0,4.

Primjereno podeSavanje temperature tople vode

(= Pog. 4.10.2, I1zbornik 3 4):

Toplu vodu treba zagrijavati samo toliko koliko je
nuzno za uporabu. Svako daljnje zagrijavanje vodi do
nepotrebne potroSnje energije. Osim toga, tempera-
ture tople vode od viSe od 60°C vode do pojatanog
stvaranja kamenca. Preporucujemo da pripremu tople
vode realizirate bez dodatnog elektri¢nog grijaca.
Time je dozvoljena maksimalna temperatura tople
vode iskljuc¢ivanjem uslijed visokog tlaka u krugu ras-
hladnog sredstva dizalice topline (unutarnja jedinica).
Ovo iskljucivanje odgovara maks. temperaturi tople
vode od oko 55°C.

PodeSavanje individualno prilagodenih vremena grija-
nja (-~ Pog. 4.9.4, I1zbornik E 5).

Pravilan Izbor nacina rada:

U vremenima kada nocu spavate ili kada ste odsutni iz
stana preporucujemo vam da grijanje prebacite na
pogon sa snizenom temperaturom (= Pog. 4.9.1,
Izbornik (E 2).

Ravnomjerno grijanje:

Programom koji je programiran na promisljeni nacin
postiZzete ravnomjerno grijanje svih prostorija
sukladno vasim potrebama.

Koristiti requlator sobne temperature:

Pomocu regulatora sobne temperature ili requlatora
prema vremenskim uvjetima sobnu temperaturu
moZzete prilagoditi vasim individualnim potrebama i
posti¢i ekonomican nacin rada vaSeq sustava za grija-
nje.

Pogonska vremena cirkulacijske crpke trebala bi se
optimalno prilagoditi stvarnoj potrebi (= Pog. 4.10.5,
Izbornik [ 5).

O tome se raspitajte kod svog servisera. On ¢e vas
sustav grijanja podesiti prema vaSim osobnim potre-
bama.

Ostale savjete za Stednju energije naci ¢ete u

(= Pog. 4.9 do 4.12). Tamo su opisane postavke
regulatora s potencijalom Stednje energije.
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4 Rukovanje

4.1 Upoznavanje requlatora i rukovanje
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Datum »09.03.10 \
Dan u tjednu uT
L 66— Vrijeme 16:55 P~ 5
\M‘amv
/ El
\
5—— N D

Sl. 4.1 Upravljacka povrsina requlatora

Legenda

Naziv izbornika

Kursor prikazuje odabranu postavku

Broj izbornika

Gumb za podeSavanje D postavki

Gumb za podeSavanje El izbornika

Redak s informacijom (na primjeru se radi o naredbi za izvrSenje
radnje)

oOuUlhwniNn

Regulator raspolaZze s dva gumba za podeSavanje.
Pomo¢u oba gumba za podesavanje H i k] moZete uprav-
ljati regulatorom.

Ako gumb za pode$avanje [H ili k] okreéete naprijed ili
nazad, onda se osjeti da se uglavljuje u sljedeéu poziciju.
Jednim korakom okretaja kre¢ete se naprijed ili nazad u
izborniku, podesavanju ili mogu¢nosti odabira.

Lijevi gumb za pode3avanje [ izbornika
Okretanje = biranje izbornika
Pritisak = aktiviranje podesive funkcije

Desni gumb za pode3avanje E] postavki
Pritisak = oznacavanje postavke za promjenu i preuzima-
nje odabrane postavke
Okretanje = odabir podeSavanja i promjena vrijednosti
podeSavanja

14
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4.2 Primjer za rukovanje za "PodeSavanje dana u

=R

tjedna"

Odabir izbornika

Odabir
podeSavanja

Oznacavanje
postavke

Promjena postavke

Pohrana
postavke

Osn.podaci

Datum 10.03.10
Dan u tjednu Sr
Vrijeme 09:35

>Podesiti datum

)

)

(.

Osn.podaci

Datum 10. 03. 10
Dan u tjednu >Sr.
Vrijeme 09:35

>Namjest. dana u tjed.

\

\\\;;;//
—O~,

s

Osn.podaci

Datum 10. 03. 10
Dan u tjednu >Sr
Vrijeme 09:35

>Namjest. dana u tjed.

\

\\\§~i: //

N\

Osn.podaci

Datum 10. 03. 10
Dan u tjednu >Ce
Vrijeme 09:35

>Namjest. dana u tjed.

Osn.podaci

Datum 10. 03. 10
Dan u tjednu >Ce
Vrijeme 09:35

>Namjest. dana u tjed.

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

> Okrenite lijevi gumb za
podesavanje .

Na displeju se pojavljuje oda-
brani izbornik.

> Okrenite desni gumb za
podegavanje k1.

Na displeju kursor > prikazuje

odabranu postavku.

> Pritisnite desni gumb za
podesavanje k.

Pozadina postavke na dis-

pleju postaje tamnija.

> Okrenite desni gumb za

podegavanje k.
Vrijednost postavke se mije-
nja na displeju.

> Pritisnite desni gumb za
podeZavanje k.

Pozadina postavke na dis-

pleju viSe nije tamnija.



4.3 Struktura izbornika regulatora
Rukovanje regulatorom podijeljeno je na tri razine:

Razina za korisnika je namijenjena vama, korisniku.
U (= Pog. 4.4) pregledno su prikazani svi izbornici
razine za korisnike u obliku dijagrama tijeka. OpSiran
opis izbornika naci ¢ete u (= Pog. 4.8 do 4.15).

Prikaz i odabir podesivih funkcija (npr. funkcije Stednje)
mogucde je na razini za korisnike. U (= Pog. 4.13) je opi-
sano kako se aktiviraju podesive funkcije.

Kodna razina (razina za servisera) namijenjena je servi-
serima, a zasti¢ena je kodom kako ne bi doSlo do slucaj-
nih promjena postavki.

Kao korisnik moZete prelistavati izbornike kodne razine i
vidjeti postavke vaseg doti¢nog sustava, ali ne moZete
mijenjati vrijednosti.

Podrucja Opis

izbornika P

C1doCn PodeSavanje postavki funkcija dizalice topline
za krugove grijanja

D1 do D6 KoriStenje i ispitivanje dizalice topline u
modusu za dijagnozu

11 do 15 Pozivanje informacija o postavkama dizalice
topline

Al do A10 Pozivanje instalacijskog asistenta dizalice
topline

Tab. 4.1 Podrucja izbornika na razini za servisera
Treéa razina sadrzi funkcije za optimiranje sustava grija-

nja i moze je podesiti samo serviser pomoéu
vrDIALOG 810/2 i vrnetDIALOG 840/2 i 860/2.

16
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4.4

Kratki pregled redoslijeda izbornika

(Or

Sr10.03.10 16:49 B1
Temp.polaz.voda STV. 28°C
Tlak u krugu grijanja 1,2 bar
Tlak rasoline 1,4 bar
Grijanje: samo komp
Poruka upozorenja
Poruka upozorenja
HK> =2
Parametri grijanja
ReZim rada grijanje E 2
>Auto —
Zad. vrijednost dan 20°C
Nocna sob. temp. 15 °C
>Izbor natina rada °c
rYoTTTESoTTeTT™ 3 °C
Topla voda 24
Parametar
Rezim rada >Auto  #*
Maks.temp.tople vode 60 °C
Min. temp.tople vode 60 °C
Temp.spremnika STV. 60°C
>|zbor nacina rada
<HK2> . g5
Vrem. program grijanja 55
>Po |5
1 00:00 - 24:00
2 : :
3
>Izbor dan u tjed./bloka

[ >lzbor dan u tjed./bloka

[ >Izbor dan u tjed./bloka

(

1
Povratak na |
tvornicka namjestenost \
Sr10.03.10 9:35 }
Tvornitka namjestenost ‘
Prekinuti NE |
Vrem. programi NE |
Sve NE |
>lzabrati |
,,,,,,,,,,,,,,,,, |
et e ]
Podesive funkcije |
Sr 10.03.10 9:35 }
Aktivirana Stednja I
Do >12:00 | |
I
I
>Izbor kraja vremena |
|
Sr 10.03.10 9:35 \
|
Aktivirana funkc. party |
| I
| I
| |
| |
| |
|| s 10.03.10 9:35 I
I
N + } Jednostruko |
( )5 _‘y Aktiv. pripr. topl. vode |
S &
= | ‘
| |
| I
e
Topla voda B85 Programir. praznika 26
Vrem. programi Za cijeli sustav
>Po Vrem. periodi:
1 06:00 - 22:00 1 >03.01.10. - 05.01.10
2 : : 2 09.01.10 - 24.01.10
3 B Zadana temperatura 12°C
>Izbor dan u tjed./bloka >Namj.pocetnog dana
Cirkulac.crpka B5 Osn.podaci 287
Vrem. programi
>Po Datum >10.03.10
1 06:00 - 22:00 Dan u tjednu sr
2 . . Vrijeme 09:35
3
>Izbor dan u tjed./bloka >Namjest. dana
( ) A (
Razina Sifre B9
Reduciranje buke B5
Vrem. programi Broj Sifre:
>Po 0% >0000
1 00:00 - 06:00
2 12:00 - 13:00
3 22:00 - 24:00 >Unos zanmenki
>Izbor dan u tjed./bloka
L

Razina Sifre
samo za servisera

Sl. 4.2 Redoslijed izbornika

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00
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4.5 Pregled moguénosti podeSavanja i ocitavanja
Izbor- |Naziv Podesive Napomene Jedinica |Min. Maks. |Vrijed- Tvornicka | Vlastita
nik izbornika pogonske vrijednosti vrijed- [vrijed- |nost postavka |postavka
nost [nost |koraka/
moguc-
nost oda-
bira
Eh Otitavanje pogonskog stanjai |°C/bar
dojava upozorenja sustava.
B2 HK2 ReZim rada Podesavanje nacina rada u Auto; Eko; |Auto
Parametri gri- pogonu grijanja. Grijanje;
janja Sniziti;
Isklju¢eno
Zadana sobna tempe- | Podesavanje zadane tempera- [°C 5 30 1,0 20
ratura ture u pogonu grijanja.
Nocna sob. temp. Odredivanje snizene tempera- |°C 5 30 1,0 15
ture za periode izmedu vre-
menskih intervala za pogon
grijanja.
E| 4 Topla voda ReZim rada PodeSavanje nacina rada u Auto; Auto
Parametar pogonu za toplu vodu. Ukljuceno;
Iskljuceno
Makstemp. tople vode | PodeSavanje zadane tempera- |°C 53 75 1,0 60
(pojavljuje se samo  |ture u pogonu za toplu vodu.
ako je aktivirani
dodatni grijac.)
Min. temp. toplevode |PodeSavanje zadane tempera- |°C 30 48 1,0 44
ture u pogonu za toplu vodu.
Temp.spremnika STV. | OCitavanje aktualne tempera- [°C
ture tople vode.
Bs HK2 Dan u tjednu/blok Odabir dana u tjednu/blok
Vrem. pro- dana (npr. pon-pet).
gram grijania g Start/kraj vremena |Po danu ili po bloku dana Sati/ 10 min
2 moguca su tri razdoblja minute
3
E 5 Topla voda Dan u tjednu/blok Odabir pojedina¢nog dana u
Vrem. pro- tjednu/jednog bloka dana (npr.
grami pon-pet).
1 Start/kraj vremena |Po danu ili po bloku dana Sati/ 10 min
2 moguca su tri razdoblja minute
3
E 5 Cirkulac.crpka |Dan u tjednu/blok Odabir pojedina¢nog dana u
Vrem. pro- tjednu/jednog bloka dana (npr.
grami pon-pet).
1 Start/kraj vremena |Po danu ili po bloku dana Sati/ 10 min
2 moguca su tri razdoblja minute
3
E] 5 Reduciranje Dan u tjednu/blok Odabir pojedina¢nog dana u
buke Vrem. tjednu/jednog bloka dana (npr.
programi pon-pet).
1 Start/kraj vremena |Po danu ili po bloku dana Sati/ 10 min
2 moguca su tri razdoblja minute

3

Tab. 4.2
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Pregled moguénosti podeSavanja i oc¢itavanja
u izbornicima (nastavak)
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Izbor- | Naziv Podesive Napomene Jedi- Min. Maks. | Vrijed- Tvor- Vlastita
nik izbornika pogonske nica vri- vri- nost nicka postavka
vrijednosti jed- jed- koraka/ | postavka
nost | nost | moguc-
nost
odabira
E| 6 Programir. Period godi$njeg PodeSavanje pocetka - dan
praznika Za | odmora mjesec, godina;
cijeli sustav Podesavanje zavrsetka - dan,
mjesec, godina
Zadana tempera- Podesavanje zadane sobne °C 5 30 1,0 Zastita
tura grijanja temperature za period godis- od smrza-
njeg odmora vanja
E| 7 Osn.podaci Datum Odabir dana, mjeseca i -
Dan u tjednu godine;
Vrijeme Odabir sata i minuta
Bo Razina Sifre Ocitavanje vrijednosti pode- | -
Savanja na kodnoj razini.
Tab. 4.2 Pregled moguénosti podesSavanja i ocitavanja
u izbornicima (nastavak)
Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00 19



4.6 Prikaz funkcija

Osnovni prikaz

Za osnovni prikaz koristi se displej s grafickim simbo-
lima. Njime se prikazuje trenutno stanje sustava dizalice
topline. Ako prilikom podeSavanja vrijednosti na gumbu

za podeSavanje u roku od 15 minuta ne izvrsite nikakvu

naredbu, na displeju se ponovno pojavljuje osnovni pri-

kaz.

Vanjska temperatura (ovdje 10°C).

Ulazna temperatura izvora dizalice
topline; na primjeru 9°C.

Pod strelicom se prikazuje snaga
izvora topline (na primjeru 7 KW).
Stupnjem zatamnjenosti strelice gra-
ficki se prikazuje energetska ucinko-
vitost sustava dizalice topline u tre-
nutnom pogonskom stanju.

Snaga izvora topline nije jednaka
ogrjevnoj snazi.

Ogrjevna snaga odgovara priblizno
snazi izvora topline plus snaga kom-
presora.

Ako je ukljucen dodatni elektri¢ni
grijac, strelica je prikazana kao po-
punjena i trepce.

»> trepce lijevo i desno kada je
uklju¢en kompresor i kada se time iz
okoline uzima toplinska energija koja
se zatim dovodi u sustav grijanja.

> trepce desno kada se toplinska
energija dovodi sustavu grijanja (npr.
samo preko dodatnog elektri¢nog
grijaca).

Sustav dizalice topline se nalazi po-
gonu grijanja. Osim toga, prikazuje
se i temperatura polaznog voda gri-
janja (na primjeru 30°C).

Simbolom se prikazuje da se spre-
mnik tople vode zagrijava ili da se
sustav dizalice topline nalazi u stanju
pripravnosti. Osim toga, prikazuje se
i temperatura u spremniku za toplu
vodu (na primjeru 30°C).

s,
k.
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4.7 Rucno podesSavanje osnovnih podataka

Osn.podaci El
Datum >10.03.10.

Dan u tjednu Sr

Vrijeme 09:35

>Namjest. dana

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

Prikaz energetskog prinosa

Prikazom energetskog prinosa za svaki od 12 mjeseci
aktualne godine graficki se prikazuje energija koja je
dobivena iz okoline (crni stupovi). Bijela polja oznacavaju
buduce mjesece godine, visina polja odgovara prinosu
mjeseca u prethodnoj godini (moguca usporedba). Kod
prvog pustanja u pogon visina polja je za sve mjesece
jednaka nuli jer jo§ nema nikakvih informacija.
Skaliranje (u primjeru 4000 kWh) automatski se prilago-
dava najviSoj mjesec¢noj vrijednosti.

Gore desno se prikazuje ukupni zbroj prinosa iz okoline
od pustanja u pogon (na primjeru: 13628 kWh).

U izborniku Osn.podaci E 7 moZete podesiti aktualni
Datum, Dan u tjednu kao i aktualno Vrijeme za regula-
tor u slucaju da privremeno nije ili je mogu¢ samo |o§
DCF prijem za radio sat.

Ove postavke utje€u na sve priklju¢ene komponente
sustava.
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4.8 Ocitavanje pogonskog stanja i upozorenja
Sr 10.03.10. 16:49 EN
Temp.polaz.voda STV. 28°C
Tlak u grijanju 1,2 bar
Tlak rasoline 1,4 bar

Grijanje:samo komp.
(dojava upozorenja)

(dojava upozorenja)

Komp. = kompresor
PTV = topla voda

22

Prikazuju se dan, datum, vrijeme kao i temperatura pola-
znog voda, tlak sustava grijanja i tlak izvora topline.

Temp.polaz.voda STV.: Aktualna temp. polaznog voda u
dizalici topline.

Tlak u grijanju: Tlak punjenja sustava grijanja (osjetnik
tlaka kruga grijanja)

Tlak rasoline: Tlak punjenja kruga rasoline (osjetnik
tlaka kruga rasoline)

Grijanje:samo komp.: Ove dojave daju informaciju o
aktualnom pogonskom stanju. Mogudée su:
- grijanje samo komp.
- grijanje komp. & dod. grija¢
- grij.: samo podrska
- grij.: kom.+pod.isk.
- PTV: kom.+pod.isk.
- PTV: samo kompresor
- PTV: samo podrska
- prekid napaj.: PTV
- prek.nap.: pric.sta.
- zaSt.smrz. grijanje
- zaSt.smrz. spremnik
- zaStita od legionela
- zastita crpke
- prioritet GR: isklj.
- prioritet GR: prekid
- prioritet PTV: isklj.
- prioritet PTV: prek.
- smetnja
- isklj. zbog greske
- operac. povezivanje
- nakn.rad komp. grijanje
- nakn.rad komp. PTV

Kod kriti¢nih pogonskih stanja (koja nastaju s vremen-
skim ograni¢enjem) u zadnja dva retka na displeju prika-
zuje se dojava upozorenja (= Pog.5.3). Ti reci su prazni
kad je pogonsko stanje normalno.

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00



4.9 PodeSavanje pogona grijanja

4.9.1 PodeSavanje nacina rada u pogonu grijanja

<HK2> E 2 ReZim rada
Parametri grijanja Za svaki krug gruan!a (HKZ, 9pC|9p§Ino i HK4 do HK15)
5 na raspolaganju stoje sljedeci nacini rada:

ReZim rada

>Auto Fe3 Auto: Pogon kruga grijanja se prema podesivom vre-
Zad. vrijednost dan 20°C menskom programu izmjeni¢no prebacuje izmedu
Noéna sob. temp. 150¢ nacina rada "Grijanje" i "Sniziti".
>Izbor nacina rada Eko: Pogon kruga grijanja se prema podesivom vremen-

skom programu izmjeni¢no prebacuje izmedu
nacina rada "Grijanje" i "Iskljucivanje". Pritom se
krug grijanja isklju€uje tijekom vremena sniZenja
intenziteta rada ukoliko nije aktivna funkcija za
zastitu od smrzavanja (ovisi o vanjskoj tempera-
turi).

Grijanje: Krug grijanja se regulira na zadanu sobnu tem-
peraturu neovisno o podesivom vremenskom pro-
gramu.

Sniziti: Krug grijanja se regulira na snizenu temperaturu
rada neovisno o podesivom vremenskom programu.

Isklj.: Krug grijanja je iskljucen ukoliko nije aktivirana
funkcija zastite od smrzavanja (ovisno o vanjskoj
temperaturi).

Ovisno o konfiguraciji sustava prikazuju se
[I] dodatni krugovi grijanja.
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49.2 PodeSavanje zadane sobne temperature

<HK2> E2
Parametri grijanja
Rezim rada

>Auto
Zad. vrijednost dan 20°C
Noéna sob. temp. 15°C

>Izbor nacina rada

4.9.3 PodeSavanje snizene temperature

<HK2> E2
Parametri grijanja
ReZim rada

>Auto
Zad. vrijednost dan 20°C
Noéna sob. temp. 15°C

>Izbor nacina rada

24

Zad. vrijednost dan

Zadana sobna temperatura je temperatura na koju se
grijanje treba regulirati u nacinu rada "grijanje" ili tije-
kom vremenskih intervala. Te parametre moguce je
podesiti za svaki krug grijanja zasebno.

Zadana sobna temperatura koristi se za izraCunavanje
krivulje grijanja. Ako povecate zadanu sobnu tempera-
turu, paralelno pomicete podesenu krivulju grijanja na
osi od 45° stupnjeva, a time i temperaturu polaznog
voda koju regulira regulator.

Koraci za promjenu: 0,5°C

Tvornicka postavka: Zad. vrijednost dan: 20°C

) Zadanu sobnu temperaturu odaberite tako da
m temperatura bude dovoljna da se osjeéate
S ugodno (npr. 20°C). Svaki stupanj vise od
podeSene vrijednosti znaci povecanu potros-
nju energije od oko 6% godisnje.

Noéna sob. temp.

SniZena temperatura je temperatura po kojoj se krug gri-
janja reqgulira tijekom vremena sa sniZzenom temperatu-
rom. Za svaki krug grijanja moZe se podesiti vlastita sni-
Zena temperatura.

Koraci za promjenu: 0,5°C

Podeseni nacin rada odreduje pod kojim uvjetima se
treba regulirati dodijeljeni krug grijanja.

Tvornic¢ka postavka: SniZzena temp.: 15°C

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00



4.9.4 PodeSavanje vremenskog programa za pogon

grijanja

<HK2> El
Vrem. program grijanja
>Po

1 00:00 24:00

2

3
>Izbor dan u tjed./bloka

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

U izborniku HK2 Vrem. program grijanja moZete namje-
stiti vremena grijanja za svaki krug grijanja.

Pohraniti mozZete maks. tri vremena za grijanje po danu
odn. bloku dana. Regulacija se vrsi prema podeSenoj kri-
vulji grijanja i podeSenoj zadanoj sobnoj temperaturi.

TvorniCka postavka: Pon. - Ned. 0:00 - 24:00 sati

Ovisno o tarifnom ugovoru s distributerom struje ili
nacinu gradnje ku¢e mogudée je da nisu neophodna vre-
mena sa sniZzenom temperaturom.

Distributeri struje nude vlastite sniZzene tarife struje za
dizalice topline. Iz ekonomske perspektive gledano, upo-
raba povoljnije noéne struje moZe imati prednosti.

Kod niskoenergetskih kuc¢a (u Njemackoj je standard od
1. veljace 2002., Odredba o Stednji energije) zbog malih
gubitaka topline u kuéi suviSno moze biti sniZavanje tem-
perature.

Zeljena sniZena temperatura mora se podesiti kao u

(= Pog. 4.9.3, Izbornik [ 2).
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4.10 Pogon tople vode

4.10.1 PodesSavanje nacina rada u pogonu za toplu

vodu
Topla voda B4
Parametar
ReZim rada >Auto o3
Makstemp.tople vode 60°C
Min. temp.tople vode 44°C
Temp. spremnika STV 51°C

>Izbor nacina rada

4.10.2 PodeSavanje maksimalne i minimalne

temperature tople vode

Topla voda B4
Parametar

ReZim rada >Auto Fe3
Makstemp.tople vode 60°C
Min. temp.tople vode 44°C
Temp. spremnika STV 51°C

>Izbor nacina rada

26

ReZim rada

Za integrirani spremnik za toplu vodu i opcionalni cirku-
lacijski krug moguci su nacini rada "Auto", "UKIj." i
"Isklj.".

Auto: Priprema tople vode i cirkulacijske crpke aktivni su
prema posebno podesivim vremenskim progra-
mima (= Pog. 4.10.4).

Uklj.: Stalno dogrijavanje tople vode, cirkulacijska crpka
radi samostalno.

Isklj.: Topla voda se ne priprema, a aktivna je funkcija
zastite od smrzavanja.

Makstemp.tople vode: Maksimalna temperatura tople
vode ukazuje na to do koje temperature se treba
zagrijavati spremnik tople vode.

zuje samo ako je serviser dodatnom elektric-
nom grijacu dao odobrenje za pripremu tople
vode. Bez dodatnog elektri¢nog grijaca se
maksimalna temperatura tople vode ograni-
Cava normalnim isklju€ivanjem osjetnika tlaka
kruga rashladnog sredstva i ne moZe se pode-
Savati!

m Maksimalna temperatura tople vode se prika-

Min. temp.tople vode: Minimalna temperatura tople
vode ukazuje na grani¢nu vrijednost uslijed ¢ijeg
prekoraenja se zagrijava spremnik tople vode.

Tvornicka postavka: Min. temp.tople vode 44°C
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4.10.3 Ocitavanje aktualne temperature tople vode

Topla voda B4
Parametar

ReZim rada >Auto Ee3
Makstemp.tople vode 60°C
Min. temp.tople vode 44°C
Temp. spremnika STV 51°C

>Izbor nacina rada

4.10.4 PodeSavanje vremenskog programa u pogonu
za toplu vodu

Topla voda E
vrem. programi
>Po
1 06:00 22:00
2
3
>Izbor dan u tjed./bloka

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

Temp. spremnika STV: Aktualna temperatura u spre-
mniku tople vode.

Preporucujemo da pripremu tople vode realizirate bez
dodatnog elektri¢nog grijaca. Time je dozvoljena maksi-
malna temperatura tople vode normalnim isklju¢ivanjem
uslijed tlaka u krugu rashladnog sredstva sustava diza-
lice topline. To iskljucivanje odgovara maks. temperaturi
tople vode od 55°C.

topline sveli na minimum, valja izabrati Sto

‘E Kako bi se broj startova sustava dizalice
S nizu min. temperaturu tople vode.

U izborniku Topla voda vrem. programi moZete podesiti
u koje vrijeme se treba zagrijavati spremnik za toplu
vodu.

Pohraniti mozete maks. tri vremena po danu odn. bloku
dana.

Priprema tople vode treba biti aktivha samo u vreme-
nima u kojima se topla voda stvarno i koristi. Molimo,
podesite ove vremenske programe prema vasim mini-
malnim zahtjevima.

Primjerice, kod zaposlenih osoba se potrodnja energije i
priprema tople vode moZe svesti na minimum u vremen-
skom intervalu od 6.00 - 8.00 sati i drugom vremen-
skom intervalu od 17.00 - 23.00 sati.

Tvornic¢ka postavka: Pon. - pet. 6:00 - 22:00 h

Sub. 7:30 - 23:30 h
Ned. 7:30 - 22:00 h
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4.10.5 PodeSavanje vremenskog programa za

funkciju cirkulacije tople vode

Cirkulac.crpka
vrem. programi

ElS

>Po
1 06:00 22:00
2
3

>Izbor dan u tjed./bloka

28

U izborniku Cirkulac.crpka vrem. programi mozZete
podesiti tijekom kojih vremena opcionalna cirkulacijska
crpka treba biti u pogonu.

Pohraniti moZete maks. tri vremena po danu odn. bloku
dana.

Ako je za toplu vodu podeSen nacin rada "UkIj.", cirkula-
cijska crpka radi stalno (= Pog. 4.10.1, 1zbornik E 4).

Vremenski program Cirkulac.crpka treba odgovarati vre-
menskom programu Topla voda, a ako je potrebno, vre-
menski intervali se mogu podesiti joS krace.

Ako topla voda na raspolaganju stoji dovoljno brzo i bez
uklju€ene cirkulacijske crpke, ona se moZe po potrebi i
deaktivirati.

Dodatno se preko impulsne sklopke, koja je instalirana u
neposrednoj blizini mjesta potroSnje i koja je prikljucena
na dizalicu topline, moZe vrsiti kratkotrajno aktiviranje
cirkulacijske crpke (princip osvjetljenja stubiSta u zgradi).
Vremena rada cirkulacijske crpke tako se mogu opti-
malno prilagoditi stvarnoj potrebi.

U tu se svrhu obratite VaSem serviseru.

Tvornicka postavka: Pon. - pet. 6:00 - 22:00 h

Sub. 7:30 - 23:30 h
Ned. 7:30 - 22:00 h

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00



a1 Programiranje funkcije godiSnjeg odmora za
cijeli sustav

Programir. praznika He
Za cijeli sustav
Vremenski periodi

1> 03.01.10. 05.01.10

2 09.0110 24.01.10
Zadana temperatura 15°C

>Namj.pocetnog dana

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

Vremenske periode duZe odsutnosti moZete podesiti u
izborniku Programir. praznika. Za regulator i sve kom-
ponente sustava koje su na njega priklju¢ene mozete
programirati dva vremenska intervala za godis$nji odmor
(vremenski intervali duZe odsutnosti) s datumom.
Dodatno ovdje mozZete podesiti Zeljenu zadanu tempe-
raturu za vrijeme godiSnjeg odmora, tj. neovisno o nor-
malnim vremenskim programima. Nakon isteka vremena
godiSnjeg odmora regulator se automatski vra¢a u pret-
hodni nacin rada. Aktiviranje programa godiSnjeg
odmora je moguce samo u nacinima rada "Auto" i "Eko".

Zadanu temperaturu tijekom ovog vremena
m treba birati $to je moguée niZe. Priprema

tople vode i cirkulacijske crpke tijekom pro-
grama za godiSnji odmor automatski se preba-
cuju u nacin rada "Isklj".

Tvornicka postavka: Vremenski interval 1:
01.01.2008. - 01.01.2008.

Vremenski interval 2:
01.01.2008. - 01.01.2008.

Zadana temperatura 15°C
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412 PodeSavanje vremenskog programa za

smanjenje buke vanjske jedinice

1 >00:00 06:00
2 12:00 13:00
3 22:.00 24.00

Reduciranje buke Es
Vrem. programi
>PO 0%

>NamjeS.poc.vremena

30

Podesivi vremenski interval za smanjenje broja okretaja
ventilatora vanjske jedinice tijekom no¢nog pogona
(= Pog. 6.1).

U izborniku za smanjenje buke moZete smanijiti broj obr-
taja ventilatora vanjske jedinice po potrebi za do 40 % u
odnosu na maksimalni broj okretaja. Smanjenje broja
okretaja takoder se odraZava i na smanjenje ogrjevne
snage, narocito u slucaju niskih vanjskih temperatura.
Ucinkovitost sustava dizalice topline se smanjuje.

> Smanjenje buke aktivirajte u prvom redu za no¢, a ako
je potrebno, onda i za dan. Za smanjenje buke moZete
odabrati maks. 3 vremenska intervala.

Maks. snaga zvuka pri vanjskoj temperaturi < 2°C bez
aktiviranog smanjenja buke.

Tip uredaja Vanjska jedinica
VWL 62/3 s 54 dbA
VWL 82/3 s 61 dbA
VWL 102/3 S 68 dbA

Tvornicka postavka: 0 %

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00



413  Aktiviranje ruéno podesivih funkcija

Rucno podesive funkcije sluZze za to da se odredenim
funkcijama sustava dizalice topline dodijeli prioritet na
odredeno vrijeme. Tako npr. moZete s funkcijom Party
sprijeciti nastupanje sljedeéeg sniZenja na no¢nu tempe-
raturu.

Odabir podesivih funkcija mogu¢ je iz osnovnog prikaza.
U tu svrhu pritisnite gumb za pode3avanje E.

Nakon toga je funkcija aktivna odmah. U funkciji Stednje
je dodatno neophodno unijeti i vrijeme do kojega bi
funkcija Stednje trebala biti vrijedeca (regulacija na sni-
Zenu temperaturu).

Kako biste promijenili parametar, morate okrenuti gumb
za podeSavanje E]. Jednokratna aktivirana funkcija ne
moZze se deaktivirati odmah.

Osnovni prikaz se pojavljuje ili nakon zavrsetka funkcije
(postizanje vremena) ili kad ponovno pritisnete gumb za
podesavanje E.

4.13.1 Aktiviranje funkcije Stednje

SR 10.0310 9:35

Aktivirana Stednja

>Izbor kraja vremena

4.13.2 Aktiviranje Party funkcije

SR 10.03.10 9:35

Aktivirana funkc. party

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

Funkcijom Stednje moZete sniziti temperaturu polaznog
voda u pogonu grijanja na podesivi vremenski period.
Funkciju Stednje moZete koristiti samo za krugove grija-
nja za koje je podeSen nacin rada "Auto".

> Gumb za pode3avanje [ pritisnite 1 put.

> Unesite vrijeme za zavrsetak funkcije Stednje u for-
matu hh:mm (sati:minute).

Funkcija Stednje je aktivirana.

Pomodu Party funkcije imate moguénost nastavka peri-
oda grijanja i zagrijavanja tople vode i preko sljedeéeg
trenutka sniZzavanja temperature sve do sljedeéeg
pocetka grijanja. Party funkciju moZete koristiti samo za
krugove grijanja tj. krugove tople vode koji su podeSeni
u nacinima rada "Auto" ili "EKO".

> Gumb za podesavanje [ pritisnite 2 puta.
Party funkcija je aktivirana.
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4.13.3 Aktiviranje jednokratnog punjenja spremnika

Sr 10.03.10 9:35 Ova funkcija vam omogucava punjenje spremnika za
toplu vodu neovisno o vremenskom programu (zagrijava-
nje).

Jednostruko

Aktiv. pripr. topl. vode > Gumb za podesavanje [{ pritisnite 3 puta.

Punjenje spremnika je aktivirano.

414 Ocitavanje vrijednosti podeSavanja na kodnoj

razini
Razina &ifre Ho Vrijednosti podeSavanja moZete oCitavati ali ih ne
Autorizirano mozZete mijenjati. Te vrijednosti podesio je serviser.
Broj Sifre: > Pritisnite jednom gumb za pode3avanje k] bez unosa
>0000 koda.
Standardna Sifra:

0000 Nakon toga moZete ocitavati sve parametre kodne razine
okretanjem gumba za pode3avanje B, medutim, ne
>Unos znamenki mozete ih promijeniti.

Oprez!
Moguée funkcionalne smetnje uslijed
pogresno podeSenih parametara!

Mijenjanje parametara za doti¢ni sustav moZe

prouzrociti smetnje odn. oSte¢enja na sustavu

dizalice topline.

> Nemojte pokuSavati dospjeti na kodnu
razinu koristeéi proizvoljne unose.
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4.15

Ponovno uspostavljanje tvornickih postavki

Prije nego Sto izvrSite ovu funkciju zabiljezite sve pode-
Sene vrijednosti u requlatoru, kako na razini za korisnika
tako i na kodnoj razini (= Pog. 4.14).

T 3

i

Ako sve vrijednosti vratite natrag na tvornicke
postavke, o tome morate informirati vaSeg
servisera kako bi ponovno poduzeo osnovna
podeSavanja.

MoZete odabrati trebaju li se na tvorni¢ke postavke vra-
titi samo vremenski programi ili sve vrijednosti.

SR 10.03.10 9:35

Tvornicka namjesStenost

Prekinuti NE
Vrem. programi NE
Sve NE
>Podesive vrijednosti

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

Oprez!

Moguce pogresno funkcioniranje uslijed vra-

¢anja svih vrijednosti na tvornicke

postavke!

Vracanjem svih vrijednosti na tvornicke

postavke mogu se izbrisati postavke za doticni

sustav grijanja ¢ime moZe do¢i do pogreSnog

rada i iskljucivanja sustava dizalice topline.

Sustav dizalice topline ne moZe se ostetiti.

> Prije nego $to sustav dizalice topline vratite
natrag na tvornicke postavke, prelistajte
sve izbornike na regulatoru i zabiljeZite
sve podeSene vrijednosti koje Zelite zadr-
Zati.

> Oba gumba za podeSavanje pritisnite na najmanje
5 sekundi kako biste pozvali izbornik "Tvornicka
namjestenost".

> U tu svrhu okrenite gumb za pode$avanje ] sve dok
kursor ne dode ispred vrijednosti u retku funkcije koju
treba izvrsiti:

Tocka

izbornika

Unos Rezultat

Prekinuti DA

Namjesteni parametri se ne mije-
njaju

Vrem. pro- DA Svi programirani vremenski prozori
grami se brisu
Sve DA Svi namjeSteni parametri se vracaju

na tvornic¢ke postavke

> Za oznacavanje vrijednosti pritisnite gumb za podesa-
vanje k1.

> Gumb za pode3avanje [] okrenite dok se ne prikaZe DA.

> Pritisnite gumb za podeavanje k.

Funkcija je u tijeku. Displej se mijenja na osnovni prikaz.

> Ako ste resetirali sve vrijednosti, obavijestite vaSeg
servisera kako bi ponovno podesio sve zabiljeZene vri-
jednosti.
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4.16 Privremeno iskljucivanje sustava dizalice
topline

Sustav dizalice topline moguée je iskljuciti samo preko

upravljacke konzole time Sto se grijanje i priprema tople

vode deaktivira u doti¢nom izborniku.

> U tu svrhu za pogon grijanja i toplu vodu podesite
na&in rada "ISKLJ" (= Pog. 4.9.1, Izbornik 5 2 i
Pog. 4.10.1, 1zbornik E 4).

417 Iskljucivanje sustava dizalice topline

Ukoliko bude bilo potrebe za isklju¢ivanjem sustava diza-

lice topline, sustav u potpunosti morate iskljuciti iz

struje.

> |skljucite automatski osigura¢ unutarnje i vanjske/ih
jedinice/a.

U slucaju ponovnog pokretanja nakon nestanka struje ili
isklju€ivanja strujnog napajanja, aktualni datum i aktu-
alno vrijeme podeSava se automatski preko DCF prije-
mnika, odn. ako nema DCF prijemnika, te vrijednosti
morate podesiti sami.
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5 Otklanjanje smetnji

Pustanje vasSeq sustava dizalice topline u pogon prove-
deno nakon §to je vas instalater izveo instalaciju.
Ponovno pustanje u pogon nije neophodno ako se slu-
¢ajno dogodi da iznenada prestane strujno napajanje
sustava dizalice topline (nestanak struje, neispravan osi-
gurag, iskljucivanje osiguracem).

Sustav dizalice topline geoTHERM raspolaze samostal-
nom reset funkcijom, tj. sustav dizalice topline se sam od
sebe vrada u prvobitno stanje ukoliko nema nikakve
smetnje na sustavu dizalice topline.

5.1 Vrste smetnji

Dojave greSaka pojavljuju se na displeju nakon oko

20 sekundi od nastanka greSke. Ako greska postoji
barem 3 minute, greska se biljezi u memoriji greSaka u
regulatoru.

Regulacija geoTHERM poznaje razli¢ite vrste smetnji:

- GreSke s privremenim upozorenjima
Sustav dizalice topline radi i dalje i ne iskljucuje se. Te
dojave upozorenja se najprije pojavljuju u izborniku [F 1
i biljeZe se u memoriju greSaka ako se greska pojavljuje
dulje od 3 minute.

- Greske s privremenim isklju¢ivanjem
Sustav dizalice topline se iskljuCuje privremeno i
ponovno se ukljucuje automatski. GreSka se prikazuje
i nestaje automatski kada greSke viSe nema ili kada se
otkloni.

- GreSke s trajnim iskljucivanjem
Sustav dizalice topline se isklju€uje trajno. Vanjska
jedinica prelazi na standby pogon. Nakon otklanjanja
uzroka greSke i njezinog poniStavanja u memoriji gre-
Saka, sustav moze ponovno pokrenuti samo serviser.

skih temperatura moZe pojaviti inje, a u
donjem podrucju se moze stvoriti sloj leda koji
se ne otapa. Te promjene ovise o0 vremenskim
uvjetima i normalno su pogonsko stanje.
Samo ako se pojavi dojava greSke s privreme-
nim iskljucivanjem (kéd gresSke 22, 28, itd.)
odn. s trajnim iskljuCivanjem (kod greske 56,
83, itd.) te privremeno, neovisno vremenskim
uvjetima takoder i upozorenje (k6d greske 26,
56, itd.), onda je doSlo do smetnje sustava
dizalice topline.

m Na vanjskoj jedinici se u slucaju niskih vanj-

5.2 Pozivanje memorije greSaka

Memorija greSaka 1

Broj greske >1
Sifre greske 41

10.03.1007:18

Greska

Osjetnik T3 izvor grijanja

Oprez!

Opasnost od oSteéenja zbog nestrucno pro-

vedenog otklanjanja smetnji!

Kod nekih smetnji sustav dizalice topline se

iskljucuje.

> U tom slucaju obavijestite vaseq servisera
ili Vaillantovu sluZzbu za korisnike.

> VaSeg servisera obavijestite i ako dode do
nekih smetnji koje nisu opisane u ovim
Uputama za uporabu.

> Nemojte pokusSavati sami otkloniti smetnju.
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Sl. 5.1 Dojava greSke u spremniku greSaka izbornik I1

Memoriju greSaka moZete pozvati kako biste mogli

vidjeti zadnje dojave greSaka. Samo serviser moze oci-

tati i izbrisati memoriju gresaka.

> Gumb za podeavanje [ okrenite jedanput nalijevo.

> Gumb za pode$avanje B okreéite kako biste pozvali
ostale dojave greSaka.

ZabiljeZite kod i tekst greske. Kada budete obavjestavali
vaseq servisera, priopcite mu kod i tekst greske.

5.3 GreSke s privremenim upozorenjima

Sljedeéa upozorenja nastaju uslijed privremenih smetniji

tijekom pogona sustava dizalice topline. Sustav dizalice

topline nastavlja s radom i ne iskljucuje se.

> ZabiljeZite kod i tekst greSke, kao i nacin rada i vre-
menske uvjete.

> Te zabiljeZene podatke priopcite serviseru prilikom
sljedece inspekcije.
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Kod greske | Tekst greske/opis Kod greske | Tekst greSke/opis
26 Na tla¢noj strani kompresora dolazi do pregrijava- 28 Tlak rashladnog sredstva je prenizak
nja
Dizalica topline se moZe pokrenuti tek kada tlak
36 Tlak izvora topline je nizak rashladnog sredstva bude dovoljan. Dizalica topline
se moZe pokrenuti najranije nakon vremena Ceka-
39 Ispitajte prolaze zraka vanjske jedinice! nja od 60 min.
Je li izmjenjivac topline zaprljan? - —
29 Tlak rashladnog sredstva izvan podrucja
Izmjenjivac topline je blokiran snijegom i ledom? . o o
Jesu i zamijenjeni vodovi rasoline? Ako se greska pojavi dva puta zaredom, dizalica
topline se moZe pokrenuti najranije nakon vre-
. . mena ¢ekanja od 60 min.
59 Posljednji postupak odmrzavanja nije proveden u
potpunosti ) .
Previsoka temperatura izvora
92 T t t daj isok
emperatura povratnog voda Je previsoka 35 Vanjska temperatura je izvan dozvoljene pogonske
] ] ] temperature (> 35°C ulazne temperature zraka).
98 Vanjska temperatura je preniska Pogon se ponovno pokreée automatski kod odgo-
varajuce vanjske temperature.
Tab. 5.1 GreSke s privremenim upozorenjima
38 Vanjska temperatura je preniska na vanjskoj jedi-
5.4  Greske s privremenim iskljuéivanjem nici
o . . . . i Vanjska temperatura je izvan dozvoljene pogonske
Sustav dizalice topline se iskljuCuje privremeno i pokrece temperature (>20°C ulazne temperature zraka)
se samostalno kada greSke visSe nema ili ako je otklonjena. ) )
Ovisno o vrsti greske, sustav dizalice topline se ponovno Pogon se ponovno pokrece automatski kod edgo-
. . R varajuce vanjske temperature
automatski prebacuje u pogon nakon 5 odn. 60 minuta.
64 Nema komunikacije s vanjskom jedinicom
Kod greske | Tekst greSke/opis Vanjska jedinica: Ispitajte osigura¢ i kabel
20 Zastita od smrzavanja izvora topline 89 GreSka ventilatora

i nadzor izlaza izvora

Razlika izmedu izlazne i ulazne temperature izvora
je premala.

Predajna koli¢ina toplinske energije iz izvora
topline privremeno nije dovoljna za rad dizalice
topline. Reqgulator privremeno iskljucuje dizalicu
topline da se ne bi zaledila. Vanjska jedinica prelazi
na standby pogon.

Dizalica topline se moZe pokrenuti najranije nakon
vremena ¢ekanja od 5 min.

Ispitajte prolaze zraka vanjske jedinice

22 Zastita od smrzavanja izvora topline i nadzor izlaza
izvora

Izlazna temperatura izvora topline je preniska.
Predajna koli¢ina toplinske energije iz izvora
topline privremeno nije dovoljna za rad dizalice
topline. Regulator privremeno iskljucuje dizalicu
topline da se ne bi zaledila.

Dizalica topline se moZe pokrenuti najranije nakon
vremena ¢ekanja od 5 min.

27 Tlak rashladnog sredstva je previsok

Dizalica topline se moZe pokrenuti tek kada se
snizi tlak rashladnog sredstva. Dizalica topline se
moZe pokrenuti najranije nakon vremena ¢ekanja
od 60 min.

Tab. 5.2 Greske s privremenim isklju¢ivanjem
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Tab. 5.2 GreSke s privremenim iskljucivanjem (nastavak)

5.5 GreSke s trajnim iskljuc¢ivanjem

Mogu se pojaviti greSke koje dovode do isklju¢enja
sustava dizalice topline.

m

Nestaje osnovni prikaz, a dojava greske
se prikazuje na displeju.

Samo ovlasteni serviser smije otkloniti greSke
opisane u nastavku i izbrisati memoriju gre-
Saka.

Pogon u nuzdi

Ovisno o vrsti smetnje, serviser po potrebi moze podesiti
da sustav dizalice topline nastavi sa radom u pogonu u
nuzdi pomocu integriranog dodatnog elektri¢nog grijaca
ili preko vanjskog uredaja za grijanje, sve dok se ne
otkloni uzrok greske. Ako je mogué pogon u nuZdi

(= Tab. 5.3), tj. ako dodatni elektri¢ni grijac ili neki vanj-
ski uredaj za grijanje ima odobrenje za rad, onda servi-
ser moze aktivirati pogon u nuzdi / pogon grijanja ili pri-
premu tople vode, ili obje funkcije.
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Pod dojavom greske pojavljuju se sljedeci parametri: Kéd greske |Tekst greSke/opis Pogon u
- Povratak (DA/NE) _ _ 0
Pomoc¢u DA se ponistava dojava gredke i daje odobre- |9 Zastita od smrzavanja izvora topline i - {moguc
. nadzor izlaza izvora
nje za rad kompresora.
- Prioritet PTV (DA/NE) Greska 20 pojavila se tri puta zaredom
Pomocu DA se daje odobrenje za rad dodatnog grijaca
za pripremu tople vode. 62 Zastita pd smrzavanja izvora toplinei [mogu¢
S e nadzor izlaza izvora
- Prioritet grijanje (DA/NE)
Pomocu DA se daje odobrenje za rad dodatnog grijaca Gre$ka 22 pojavila se tri puta zaredom
Za pogon grijanja.
72 Temperatura polaznog voda previsoka
je za podno grijanje
Kod greSke |Tekst greske/opis ::g:r u
— . — . Temperatura polaznog voda je ve¢
32 GreSka izvora topline, osjetnik T8 moguc 15 min. via od podegene vrijednosti.
. . L Osjetnik ili regulator je neispravan.
Kratki spoj u osjetniku
33 Greska osjetnika tlaka u krugu grijanja 81 Tlak rashladnog sredstva je previsok mogu¢
Kratki spoj u osjetniku tlaka GreSka 27 pojavila se tri puta zaredom
34 Greska osjetnika tlaka rasoline mogucé - - _
83 Tlak rashladnog sredstva je prenizak, moguc¢
Kratki spoj u osjetniku tlaka provjerite izvor topline
40 Greska osjetnika T1 mogué Greska 28 pojavila se tri puta zaredom
Kratki spoj u osjetniku 84 Tlak rashladnog sredstva mogué
4 Greska izvora topline, osjetnik T3 mogu¢ izvan podrudja
Kratki spoj u osjetniku GreSka 29 pojavila se tri puta zaredom
42 Greska osjetnika TS mogu¢ 85 Greska crpke kruga grijanja _
Kratki spoj u osjetniku Kratki spoj ili rad na suho
43 Greska osjetnika T6 moguc 86 Gredka crpke za rasolinu mogué
Kratki spoj u osjetniku Kratki spoj ili rad na suho
44 GreSka vanjski osjetnik AF moguc 30 Tlak sustava grijanja prenizak -
Kratki spoj u osjetniku Tlak < 05 bar
45 Greska osjetnika spremnika SP mogucé Dizalica topline se isklju¢uje i samo-
stalno se pokrece (vanjska jedinica pre-
Kratki spoj u osjetniku lazi u standby pogon) kad se tlak
poveca iznad 0,7 bar.
46 Greska osjetnika VF1 mogu¢ — - _
91 Tlak rasoline je prenizak moguc
Kratki spoj u osjetniku
Tlak < 0,2 bar
47 Greska osjetnika povr. RF1 mogué Dizalica topline se iskljucuje i samo-
stalno se pokrece kad se tlak poveca
Kratki spoj u osjetniku iznad 0,4 bar, ili kad se otvori tlacna
- — - sklopka rasoline koja je eventualno
48 GreSka osjetnika pol. VF2 mogu¢ pogon montirana na objektu.
za toplu vodu P - < Z
Kratki spoj u asjetniku 94 Ispad faza, provjerite osigurac moguc¢
52 Osjetnici ne odgovaraju hidrauli¢koj Doslo je do ispada jedne ili vise faza.
shemi
54 Greska osjetnika T9, moguc Tab. 5.3 Greske s trajnim iskljuéivanjem (nastavak)
Kratki spoj u osjetniku
55 Greska osjetnika T10 moguc
Kratki spoj u osjetniku
56 GreSka sigurnosnog grani¢nika tempe- [mogu¢

rature odmrzivaca

Tab. 5.3 Greske s trajnim iskljucivanjem

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00
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Kod greske | Tekst greSke/opis

Pogon u

Rashladni krug

Kratki spoj u osjetniku tlaka.

nuzdi
95 Pogres$an smjer vrtnje, zamijenite mogu¢
faze kompresora
Redoslijed faza nije ispravan
96 Greska na osjetniku tlaka mogucé

Tab. 5.3 GresSke s trajnim isklju¢ivanjem (nastavak)

5.6 Samostalno otklanjanje smetnji

Pored smetnji s dojavom greSke na displeju unutarnje
jedinice moZe doci jo§S samo do nekoliko smetnji u
sustavu grijanja koje moZete otkloniti sami.

Indikacija smetnje

Moguéi uzrok

Mjere za
otklanjanje

Sumovi u krugu
grijanja,

nedovoljno stvaranje
topline,

pad tlaka u krugu
grijanja

Zrak u krugu
grijanja

Odzracite krug
grijanja

Tab. 5.4 Smetnje koje moZe otkloniti korisnik

Ako ne znate kako da odzracite krug vaseg podnog grija-

nja, pozovite servisera.
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6 Ciséenje i odrzavanje
6.1 Postivanje zahtjeva za mjesto postavljanja

Unutarnja jedinica
Mjesto postavljanja mora biti suho i u potpunosti sigurno
od smrzavanja.

> QObratite pozornost na to da ne smijete vrsiti nikakve
naknadne promjene na gradevini koje bi mogle utje-
cati na promjenu volumena prostorije ili temperature
mjesta postavljanja dizalice topline.

Vanjska jedinica

Regulator unutarnje jedinice raspolaze moguénoséu

podeSavanja za smanjenje buke (= Pog. 4.12,

Izbornik [ 5).

> Postavke odaberite tako da se poStuju nacionalni
zakonski zahtjevi za vrijednosti imisija buke izvan
zgrada (= Sl. 6.1 do 6.3 i Tab. 6.1).

Opasnost!

Opasnost od ozljeda stvaranjem poledice!

Zrak na ispusnoj strani vanjske jedinice hlad-

niji je od temperature okoline. U podrucju od

oko 3m na ispusnoj strani moZe dodi do stva-

ranja leda u slucaju vanjskih temperatura < od

5°C. U slucaju stvaranja poledice postoji opa-

snost od pada.

> Pazite na mogude stvaranje leda ispred
ispusne strane vanjske jedinice.

> Pobrinite se za to da se na ispusnoj strani
vanjske jedinice nitko ne dovodi u opasnost.

2 50
gg 45
40
35
30
25 ~y —— — 100%
20 - 80%
15 ——1—] 60%
10

5

0

012345678910 MN1213141 "

Sl. 6.1 Razina zvucnog tlaka vanjske jedinice u dB(A), ovisno o
udaljenosti i broju okretaja ventilatora za VWL 62/3 s u
slucaju postavljanja na otvoreno

Oprez!

Opasnost od oStecenja i smanjenja funkcio-

nalnosti uslijed snijega!

Usisni i ispusni kanali vanjske jedinice uvijek

moraju biti slobodni kako bi se osiguralo

nesmetano i besprijekorno strujanje zraka.

> Zimi redovito Cistite snijeg ako napada vise
od postolja vanjske jedinice.

> Lamelastu reSetku redovito Cistite od sni-
jega zimi kada pada snijeg.

55
5

dB(A)

40 ™
\

[/

/1]

= 100%

80%
20 —— 60%

0123456789101112131415m

Sl. 6.2 Razina zvuénog tlaka vanjske jedinice u dB(A), ovisno o
udaljenosti i broju okretaja ventilatora za VWL 82/3 s u
slucaju postavljanja na otvoreno

U neposrednom podrucju na ispudnoj strani do 3m ne

smiju se nalaziti javne staze i ceste.

> Postujte lokalno i zakonski odredene minimalne raz-
make, npr. od:
- raslinja,
- zidova,
- ravnina,
- otvorene vatre i Zara,
- djecjih igracaka.

> Ulaz i izlaz zraka vanjske/ih jedinice/a redovito osloba-
dajte od raslinja.

> U obzir uzmite da tijekom pogona vanjske jedinice
dolazi do stvaranja odredene buke koja se moZe poja-
Cati krutim povrsinama koje provode zvuk.

Te vrijednosti ovise o snazi dizalice topline:

- VWL 62/3 S: 54 dB(A)

- VWL 82/3 S: 61 dB(A)

- VWL 102/3 S: 68 dB(A)

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00
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Sl. 6.3 Razina zvuénog tlaka vanjske jedinice u dB(A), ovisno o
udaljenosti i broju okretaja ventilatora za VWL 102/3 s u
slucaju postavljanja na otvoreno
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Podrucja prema Dopustena razina buke danju = . z . .

TA-Lrm* (6:00 do 22:00 h) Dopustena razina buke nocu (22:00 do 6:00 h)
Vrijednosti imisija ne bi smjele kratkotrajno prekora- Vrijednosti imisija ne bi smjele kratkotrajno prekora-

Citi 30 dB(A). Citi 20 dB(A).

Industrijske zone 70 dB(A) 70 dB(A)

Poslovna podrucja 65 dB(A) 50 dB(A)

Opca stambena

podrudja 55 dB(A) 40 dB(A)

Cista stambena 50 dB(A) 35 dB(A)

podrucja

Tab. 6.1 Procijenjena razina za mjesta nastanka buke izvan
zgrada sukladno njemackoj odredbi TA-Larm (primjer)

* Odredba TehniCke upute za zastitu od buke (TA-Larm) predstavlja
op¢u administrativnu odredbu u Saveznoj Republici Njemackoj i
sluZi za zastitu javnosti i susjedstva od Stetnih djelovanja buke.

6.2 Ciscenje i njega dizalice topline

Unutarnja jedinica

Oprez!
Opasnost od oStecenja zbog nestrucno pro-
vedenog ¢iSéenja!

Sredstva za ribanje ili ¢iS¢enje mogu ostetiti

oblogu.

> Oblogu vase dizalice topline Cistite vlaZznom
krpom i sa malo sapuna.
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Vanjska jedinica

Opasnost!

Opasnost od strujnog udara!

Vanjska jedinica ima vlastito, zasebno strujno

napajanje i nije automatski iskljucena iz

napona kada se iskljuci unutarnja jedinica.

> Prije radova ¢iS¢enja i odrZavanja uvije
zatvorite sve dovode struje vanjske/ih jedi-
nica.

> Uvjerite se da su osigurani od nenamjernog
ponovnog ukljucivanja.

Vanjska jedinica smije se Cistiti samo kada je montirana
kompletna obloga.

Vanjska jedinica je zaSti¢ena od prskanja vode i moZe se
Cistiti blagim mlazom vode.

Oprez!

Opasnost od oSteéenja zbog nestru¢no pro-

vedenog ciS¢enja!

Visokotlacni Cistaci mogu oStetiti lamele

izmjenjivaca topline iza lamelaste reSetke.

> U svrhu CiSéenja koristite samo blagi mlaz
vode.

> Oblogu cistite spuzvom i toplom vodom (maks. 70°C)
kao i uobicajenim sredstvima za ¢iS¢enje u domacin-
stvu koja sadrZe abrazivne sastojke u vodenastoj oto-
pini do maks. 2%. Nemojte koristiti sredstva za ¢iSée-
nje sanitarija sa sadrZajem klora ili amonijaka!

6.3 Odrzavanje sustava dizalice topline

Za razliku od proizvodaca topline na bazi fosilnih nosite-
lja energije kod sustava dizalice topline geoTHERM nisu
potrebni opseZni radovi odrZavanja.

Preduvjet za trajnu pogonsku sigurnost, pouzdanost i
dugi vijek trajanja je godisnja inspekcija/odrZavanje ure-
daja od strane ovlaStenog servisera.

Opasnost!

Opasnost od ozljeda i oSte¢enja uslijed

nestrué¢nog odrzavanja ili popravaka!

NeizvrSenim ili nepropisno provedenim rado-

vima odrZavanja moZe do¢i do ugroZavanja

pogonske sigurnosti sustava dizalice topline.

> Nikada nemojte pokusavati sami izvoditi
radove odrzavanja ili popravaka na vasem
sustavu dizalice topline.

> U tu svrhu angazirajte ovlastenog servi-
sera.

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

Vaillant preporucuje da sklopite ugovor o odrZavanju.

Kako bi se sve funkcije Vaillantovog uredaja mogle osi-
gurati trajno i kako se odobreno serijsko stanje ne bi
promijenilo, prilikom odrZavanja i ¢iS¢enja smiju se upo-
trebljavati samo originalni Vaillantovi rezervi dijelovi!

6.3.1 Ispitivanje tlaka punjenja sustava grijanja

Tlak punjenja u vaSem sustavu grijanja moZete ocitati

na regulatoru dizalice topline (unutarnja jedinica)

(= Pog. 4.8, Izbornik [5 1). On bi trebao iznositi izmedu 1

i 2 bar. Ako tlak vode opadne na ispod 0,5 bar, unutarnja

jedinica se iskljuCuje automatski, a vanjska jedinica se

prebacuje u standby pogon i prikazuje se dojava smet-

nje.

> Tlak punjenja sustava grijanja kontrolirajte cijeli tje-
dan nakon prvog pustanja u pogon svaki dan, a nakon
toga svake pola godine.

Oprez!

Opasnost od oStecenja uslijed istjecanja

vode!

U slu¢aju propustanja moZe doci do curenja

vode i oStedenja.

> U slucaju propustanja u podrucju vodova za
toplu vodu odmah zatvorite zaporni ventil
za hladnu vodu.

> U slucaju propustanja u krugu grijanja
iskljuCite dizalicu topline. U tu svrhu isklju-
Cite automatski osigura¢ unutarnje i vanj-
ske/ih jedinice/a.

> Otklanjanje propusnosti prepustite vaSem
serviseru.

Zaporni ventil za hladnu vodu se ne nalazi u
opsequ isporuke sustava dizalice topline.
Instalirat ¢e ga vas instalater na objektu. On
¢e vam objasniti i poloZaj sastavnih dijelova i
rukovanje istima.

i

> Ako tlak punjenja iznosi manje od 0,5 bar, obavijestite
vasSeq servisera kako bi nadopunio vodu i povecao
tlak.
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Oprez!

Opasnost od osStecenja uredaja i sustava

vodom velike tvrdoce ili sa sadrZajem koro-

zivnih ili kemijskih sredstava!

Neprikladna voda iz vodovodne mreze moze

izazvati oStec¢enja brtvi i membrana, zaceplje-

nja sastavnih dijelova uredaja i sustava kroz

koje struju voda, te Sumove u pogonu grijanja.

> Ako se mora vrsiti nadopunjavanje odn.
praznjenje te ponovno punjenje sustava gri-
janja, konzultirajte se s instalaterom koji je
instalirao va$ Vaillant uredaj.

> U odredenim slu¢ajevima se ogrjevna voda
mora analizirati i pripremiti. | o tome ¢ée
vam vas serviser dati opSirnije informacije.

6.3.2 Ispitivanje razine napunjenosti i tlaka

punjenja kruga rasoline

Oprez!

Opasnost od oSteéenja zbog curenja raso-

line!

U slucaju propustanja u krugu rasoline moZe

doci do curenja rasoline i oSteéenja.

> U slucaju propustanja u krugu rasoline
iskljucite sustav dizalice topline. U tu svrhu
iskljuCite automatski osigura¢ unutarnje i
vanjske/ih jedinice/a.

> Otklanjanje propusnosti prepustite vaSem
serviseru.

Oprez!

Opasnost od oSteéenja uslijed nedostatka

rasoline!

Preniska razina napunjenosti rasolinom moze

dovesti do oSteéenja dizalice topline (unutar-

nja jedinica).

> Razinu napunjenosti rasolinom kontrolirajte
cijeli tjedan nakon prvog pustanja u pogon
svaki dan, a nakon toga svake pola godine.

> Punjenje rasoline prepustite vaSem servi-
seru.

Oprez!

Opasnost od oStecenja i smanjenje funkcio-

nalnosti uslijed nadopunjavanja Ciste vode!

Nadopunjavanjem Ciste vode moZe doci do

stvaranja leda u krugu rasoline uslijed sma-

njene zastite od smrzavanja.

> lzjednacavanje preniske razine rasolinom
prepustite VaSem serviseru.
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Sl. 6.4 Razina napunjenosti posude za sakupljanje rasoline

Ako razina napunjenosti rasolinom malo opadne u prvom
mjesecu od pustanja sustava u pogon, to je uobicajeno.
Razina napunjenosti moZe varirati ovisno o temperaturi
izvora topline. Nikada ne smije opasti na toliko da se viSe
ne moze vidjeti u posudi za sakupljanje rasoline, bududi
da u suprotnom slucaju moze do¢i do prodiranja zraka u
krug rasoline.

> U redovitim vremenskim razmacima provjeravajte
razinu rasoline odn. tlak punjenja kruga rasoline. Tlak
punjenja kruga rasoline moZete ("tlak rasoline")
moZete ocitati na regulatoru dizalice topline (unutar-
nja jedinica) (~ Pog. 4.8, Izbornik [ 1).

Tlak punjenja bi trebao iznositi izmedu 1i 2 bar. Ako tlak
punjenja opadne na ispod 0,2 bar, unutarnja jedinica se

iskljuCuje automatski, a vanjska jedinica se prebacuje u

standby pogon i prikazuje se dojava smetnje.
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7 Reciklaza i zbrinjavanje otpada

Vas sustav dizalice topline, kao i sav pribor i pripadajuée
transportne ambalaZe velikim dijelom sastoje se od
materijala koji se mogu reciklirati i koji se ne zbrinjavaju
preko kuénog otpada.

Oprez!

Opasnost od ekoloSkih Steta uslijed nepro-

pisnog zbrinjavanja!

Nepropisno zbrinjavanje rashladnog sredstva

moZe dovesti do ekoloskih Steta.

> Pobrinite se za to da rashladno sredstvo i
rasolinu zbrinjava samo kvalificirano oso-
blje.

> QObratite pozornost na vazeée nacionalne propise.

71 Zbrinjavanje ambalaze

Zbrinjavanje transportne ambalaZe prepustite stru¢nom
instalateru koji je ugradio doti¢ni uredaj.

7.2 Zbrinjavanje sustava dizalice topline

Ako je Vas sustav dizalice topline ozna-
¢en ovim znakom, onda ona nakon istje-
canja trajanja koriStenja ne spada u kucni
otpad.

> U tom slucaju pobrinite se za propisno zbrinjavanje
vaSeq Vaillant uredaja, a po potrebi i postojeéeg pri-
bora, nakon istjecanja vijeka uporabe.

Buduci da ovaj sustav dizalice topline ne spada pod nad-
leZnosti zakona o stavljanju elektri¢nih i elektronickih
uredaja na trZiste, njihovom preuzimanju natrag i eko-
loski kompatibilnom zbrinjavanju (njemacki Zakon o elek-
tricnim i elektronickim uredajima ElektroG), nije predvi-
deno besplatno zbrinjavanje od strane komunalnog grad-
skog poduzeca.

7.3 Zbrinjavanje rasoline

> |zbjegavajte stvaranje mjesavina pare/
zraka. Rasolinu ¢uvajte u dobro zatvorenom
spremniku.

> Obratite pozornost na sigurnosni tehnicki
list priloZen rasolini.

Opasnost!

Opasnost od ozljeda nagrizanjem!
Rasolina etilenglikola je Stetna za zdravlje.
> |zbjegavajte kontakt s koZzom i o¢ima.
Izbjegavajte udisanje i gutanje.

Nosite rukavice i zastitne naocale.
Obratite pozornost na sigurnosni tehnicki
list priloZen rasolini.

Y vy

> Pobrinite se za to da se rasolina, uz postivanje lokal-
nih propisa, odveze npr. do prikladne deponije ili pri-
kladnog odlagaliSta za paljenje otpada.

> Pri koli¢inama manjima od 100 | kontaktirajte gradsko
poduzeée za zbrinjavanje otpada, odn. pozovite sluzbu
za zbrinjavanje specijalnih otpada.

74 Zbrinjavanje rashladnog sredstva

Vaillantova dizalica topline (unutarnja jedinica) je napu-
njena rashladnim sredstvom R 407 C.

Opasnost!

Opasnost od ozljeda uslijed kontakta s ras-

hladnim sredstvom!

Curenje rashladnog sredstva moZe izazvati

smrzavanja u slucaju kontakta s mjestom

curenja.

> Ako rashladno sredstvo curi, nemojte dodi-
rivati sastavne dijelove dizalice topline
(unutarnja jedinica).

> Nemojte udisati pare ili plinove koji nastaju
u slucaju propustanja kruga rashladnog
sredstva.

> |zbjegavajte dodir koZe ili o€iju s rashlad-
nim sredstvom.

> U slucaju dodira koZe ili o€iju s rashladnim
sredstvom pozovite lije¢nika.

Oprez!
Opasnost od ekoloskih Steta!
Ova dizalica topline sadrZi rashladno sredstvo

Opasnost!

Opasnost od eksplozije i opeklina!

Rasolina etanola lako je zapaljiva i kao teku-

¢ina i kao para. MoZe dodi do stvaranja eksplo-

zivnih mjesavina pare/zraka.

> Okolinu Cuvajte od visokih temperatura,
iskri, otvorenog plamena i vrucih povrsina.

> U slucaju nenamjernog curenja pobrinite se
za dovoljnu ventilaciju.

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

R 407 C. Rashladno sredstvo ne smije dospjeti

u atmosferu. R 407 C je fluorirani staklenicki

plin obuhvaéen Kioto protokolom s vrijedno-

§¢u GWP 1653 (GWP = Global Warming Poten-

tial).

> Rashladno sredstvo smije zbrinjavati samo
kvalificirano osoblje.
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8 Jamstvo i servis za kupce
8.1 Tvornicko jamstvo

Tvornicko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje racuna
s datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to
pocevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan
obvezno postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

8.2 Servisna sluzba

Korisnik je duZan pozvati ovlasteni servis za prvo pusta-
nje uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista. U protiv-
nom tvornicko jamstvo nije vaZzece. Sve eventualne
popravke na uredaju smije obavljati iskljuCivo ovlasteni
Servis.

Popis ovlastenih servisa mogude je dobiti na prodajnim
mjestima ili u PredstavniStvu tvrtke Vaillant GmbH,
Planinska ul. 11, Zagreb ili na Internet stranici:
www.vaillant.hr.
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9 Tehnicki podaci

9.1 Tehnicki podaci za unutarnju jedinicu
Naziv Jedinica VWL 62/3 S VWL 82/3 S VWL 102/3 S
Vrsta - Sustav dizalice topline zrak/voda

Podrucje primjene

Sustav dizalice topline namijenjen je iskljucivo za kuénu uporabu kao proizvodaci
topline u zatvorenim centralnim sustavima grijanja i za pripremu tople vode.
Pogon dizalice topline izvan granica primjene izaziva iskljucivanje dizalice topline

preko unutarnjih regulacijskih i sigurnosnih uredaja.

Osigurac, spori A 3x16 3x16 3x16
Potrosnja elektri¢ne struje
- min. kod A-5/W25 kW 14 2,0 2,2
- max. kod A35/W60 kW 29 3,6 4,3
- dodatni grijac kW 6 6 6
Integrirani spremnik za toplu vodu
- volumen | 175
- maks. pogonski tlak MPa (bar) 1(10)
- maks. temperatura s dizalicom °C 55
topline
- maks. temp. s topl. crpkom i dod. °C 75
grij.
- vrijeme zagrijavanja spremnika za h:min 01:24 01:.07 00:50
toplu vodu
- gubitak uslijed spremnosti tople W/24 h 45 45 45
vode
Krug rashladnog sredstva
- tip rashladnog sredstva - R 407 C

Podaci o snazi sustava dizalice
topline

Sljededi podaci o snagama vrijede samo za nove uredaje s Cistim izmjenjivacem topline.

A2/W35

- ogrjevna snaga kW 57 74 9,6

- potrosnja struje kW 1,5 1,8 2,5

- koeficijent uinkovitosti/Coefficient | - 3,90 4,00 3,90
of Performance EN 14511

A2/W55

- ogrjevna snaga kW 52 72 8,8

- potrosnja struje kW 211 2,7 3,5

- koeficijent uinkovitosti/Coefficient | - 2,50 2,70 2,50
of Performance EN 14511

AT/W35

- ogrjevna snaga kW 6,4 8,4 10,3

- potrosnja struje kW 1,5 19 2,4

- koeficijent u¢inkovitosti/Coefficient | - 4,30 4,50 4,30
of Performance EN 14511

Razina buke kod A7/W35 sukladno | dB(A) 45 46 47

EN 12102

Mjesto postavljanja

- dopustena temperatura okoline °C 7-25

Tab. 9.1 Tehni¢ki podaci za unutarnju jedinicu

Legenda

A2/W35:

A= Air (zrak)

2= 2°C

W = ogrjevna voda
35= 35¢°C
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9.2 Tehnicki podaci za vanjsku jedinicu

Naziv Jedinica VWL 10/3 SA

Pripadnost VWL 62/3 S VWL 82/3 S VWL 102/3 S
Broj vanjskih jedinica 1

Osigurac, spori A 3x10

Nazivni napon
- Dimenzionirani napon 3/N/PE 400V 50Hz

Potrosnja elektricne struje

- maks. ukupno kW 6,5

- odmrzivac kW maks. 6,0
- upravljanje/ventilator kW maks. 0,3
- opcionalni pribor kW maks. 0,2

Krug rasoline

- maks. pogonski tlak MPa (bar) 0,3(3)

- min. ulazna temperatura °C -23
hladne rasoline vanj. jedinice

- maks. ulazna temperatura °C 18

hladne rasoline vanj. jedinice

Mjesto postavljanja vanjska
- dopustena temperatura okoline na
mjestu postavljanja °C 25 ...40
- uradu °C 20..35
Razina buke kod A7/W35 sukladno
EN 12102 dB(A) 45 51 53
Maks. snaga zvuka pri vanjskoj tem- | dB(A) 54 61 68

peraturi < 2°C
bez aktiviranog smanjenja buke

Maks. snaga zvuka pri vanjskoj tem- | dB(A) 49 52 54
peraturi < 2°C s aktiviranim smanje-
njem buke (40%)

Tab. 9.2 Tehni€ki podaci za vanjsku jedinicu

Legenda

AT/W35:

A = Air (zrak)

7= T7°C

W = ogrjevna voda
35= 35°C
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Popis strucnih pojmova

Cirkulacijska crpka

Kada otvorite slavinu za toplu vodu, ovisno o duljini
vodova moze potrajati nekoliko trenutaka dok ne po¢ne
izlaziti topla voda. Cirkulacijska crpka crpi toplu vodu
kruzno kroz cijeli sustav tople vode. Tako se otvaranjem
ventila za vodu topla voda odmah stavlja na raspolaga-
nje. Za cirkulacijsku crpku moZe se programirati vremen-
ski interval.

DCF prijemnik

DCF prijemnik beZi¢nim putem prima vremenski signal
sa odasiljaca DCF77 (D-Deutschland C-Langwellensender
F-Frankfurt 77 / Njemacki dugovalni odasiljac u Fran-
kfurtu). Vremenski signal automatski podeSava vrijeme
reqgulatora i brine se o automatskom prebacivanju
izmedu ljetnog i zimskog vremena. DCF vremenski signal
nije dostupan u svim zemljama.

Funkcija zastite od smrzavanja

Funkcija zaStite od smrzavanja §titi sustav grijanja i stan
od Steta nastalih smrzavanjem. Ona je aktivna i u

nacinu rada "ISKLJ".

Funkcija zastite od smrzavanja nadzire vanjsku
temperaturu. Ako vanjska temperatura opadne na ispod
3°C, onda se crpka grijanja ukljuuje na oko 10 min, te
se ponovno isklju€uje na 10 do 60 min (ovisno o vrijed-
nosti vanjske temperature). Ako je temperatura polaznog
voda grijanja manja od 13°C, onda se ukljucuje uredaj za
grijanje. Zadana sobna temperatura se regulira na 5°C.
Kada vanjska temperatura naraste na preko 4°C, onda je
aktivan nadzor vanjske temperature, a crpka grijanja i
uredaj za grijanje se iskljucuju.

Kada vanjska temperatura opadne na ispod -20°C, onda
se ukljuCuje uredaj za grijanje. Zadana sobna tempera-
tura se requlira na 5°C.

HK2

HK2 ili KG2 znaci krug grijanja 2, pored cirkulacijskog
kruga unutar uredaja, kruga grijanja 1, koji se odnosi na
prvi krug grijanja vasSeg sustava.

Krivulja grijanja

Krivulja grijanja predstavlja medusoban odnos vanjske
temperature i temperature polaznog voda. Biranjem kri-
vulje grijanja moZete utjecati na temperaturu polaznog
voda, a time i na sobnu temperaturu.

Na sl. 1 prikazane su mogudce krivulje grijanja za zadanu
sobnu temperaturu od 20°C.

Ako se odabere npr. krivulja grijanja 0.4, onda se pri
vanjskoj temperaturi od -15°C temperatura polaznog
voda regulira na 40°C.
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Temperatura polaznog voda Krivulje grijanja

u°cC
. 40353025 2018 15 12

1.0
60 —1os
50 0.6
40 _ . 0.4
30 — 0 i 0:2

ﬁé///‘;

15 10 5 0 -5 10 -5 -20
Vanjska temperatura u °C

Sl. 1 Dijagram krivulja grijanja

Temperatura polaznog voda
u°C

70
60
50 =
40 - CTEEFET o4

22.30—. /,, 1

20 15 10 5 0 -5 -0 -5 -20

18 Os a Vanjska temperatura u °C

Zadana
sobna temperatura

Sl. 2 Paralelno pomicanje krivulje grijanja

Ako se odabere krivulja grijanja 0.4, a za sobnu tempe-
raturu je zadano ne 20°C, ve¢ 21°C, onda se krivulja gri-
janja pomice kao $to je opisano na sl. 2. Kod osi od 45°
krivulja grijanja ¢e se pomicati paralelno u skladu s vri-
jedno$¢u zadane sobne temperature. To znaci da se pri
vanjskoj temperaturi od -15°C reqgulacija brine za tempe-
raturu polaznog voda od 45°C.

Krug grijanja

Krug grijanja je zatvoreni cirkulacijski sustav vodova i
troSila topline (npr. grijada tijela). Zagrijana voda iz ure-
daja za grijanje ulazi u krug grijanja i dolazi natrag do
uredaja za grijanje kao rashladena voda.

Sustav grijanja obi¢no raspolaZze s barem jednim krugom
grijanja. Medutim, mogu se prikljuciti i dodatni krugovi
grijanja, npr. za opskrbu vise stanova ili dodatnog pod-
nog grijanja.

Legionele

Legionele su bakterije koje Zive u vodi, koje se brzo raz-
mnoZavaju i izazivaju teSke bolesti plu¢a. Javljaju se
tamo gdje im zagrijana voda nudi optimalne uvjete za
razmnozavanje. Kratkotrajno zagrijavanje vode na preko
60°C unistava legionele.

Nacin rada

Nacinom rada odredujete na koji nacin se regulira vas
sustav grijanja odn. priprema tople vode, npr. u automat-
skom nacinu rada ili ru¢no.

47



Prema vremenskim uvjetima

Vanjska temperatura se mjeri pomocu zasebnog osjet-
nika montiranog na otvorenom i prosljeduje se regula-
toru. U slucaju niskih vanjskih temperatura regulator se
brine o povisenoj ogrjevnoj snazi, a u slu¢aju vecih vanj-
skih temperatura o smanjenoj ogrjevnoj snazi.

Priprema tople vode

Voda u spremnik tople vode se zagrijava u uredaju za
grijanje na odabranu zadanu vrijednost. Ako se tempera-
tura u spremniku tople vode snizi na odredenu vrijed-
nost, voda se ponovno zagrijava na zadanu vrijednost.
Za zagrijavanje vode u spremniku mozZete programirati
vremenske intervale.

SniZzena temperatura

SniZzena temperatura je temperatura na koju se sobna
temperatura sniZava vasim grijanjem izvan programira-
nih vremenskih intervala.

Sobna temperatura
Sobna temperatura koja je stvarno izmjerena tempera-
tura u vasem stanu.

Temperatura polaznog voda
Vidi Temperatura polaznog voda grijanja.

Temperatura polaznog voda grijanja

Vas uredaj za grijanje zagrijava vodu koja zatim struji
kroz sustav grijanja. Temperatura te tople vode kod ure-
daja za grijanje naziva se temperatura polaznog voda.

Vremenski interval
Za grijanje, pripremu tople vode i za cirkulacijsku crpku
mogucde je programirati tri vremenska intervala po danu.

Primjer:

Vremenski interval 1: Pon 09.00 - 12.00 h

Vremenski interval 2: Pon 15.00 -18.30 h

Prilikom grijanja svakom se vremenskom intervalu dodje-
ljuje zadana vrijednost koju sustav grijanja prima tijekom
tog vremena.

Prilikom pripreme tople vode je za sve vremenske inter-
vale mjerodavna zadana vrijednost za toplu vodu.

Kod cirkulacijske crpke se vremenskim intervalima odre-
duje vrijeme rada.

U automatskom pogonu regulacija se vrsi prema zada-
nim veli¢inama vremenskog intervala.

Zadana sobna temperatura

Zadana sobna temperatura je temperatura koja treba pre-
vladavati u stanu i koju zadajete requlatoru. Vas uredaj za
grijanje vrsi grijanje, sve dok sobna temperaturas ne
odgovara zadanoj sobnoj temperaturi. Zadana sobna tem-
peratura je orijentacijska vrijednost za regulaciju tempe-
rature polaznog voda prema krivulji grijanja.
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Zadane vrijednosti

Zadane vrijednosti su vrijednost koje Zelite, koje ste
zadali regulatoru, npr. zadana sobna temperatura ili
zadana temperatura za pripremu tople vode.
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Popis natuknica

Broj @rtikla... ettt ettt enns

D

Daljinsko odrzavanje

Displej
SIMDOliceiririieieeeeeeeeereee e

Dojave smetnje

E

Energetski Prin0S. . ettt eens

F

FUNKCI]a StEANJE.cueieeeerereteeeeeetetee e rene s

G

Grijanje
SniZena temperatura
Temperatura polaznog voda
Tlak u uredaju
Zastita od smrzavanja

Ispitivanje 0SJETNIKA.....ccccereeeeereeeeteteee et enesesesenens

J

JAMSEVO. ettt be b s ennesnene

0

Odledivanje
Vanjska jedinica
Odmrzavanje vanjske jedinice

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00

P

Parametri
Maksimalna temperatura tople vode
Minimalna temperatura tople vode
Nacin rada za grijanj@..eeereeeereeeeeeeseresesesenenans
Vremenski programi

Party funkcija

Pogonsko stanje

POgON U NUZi..cceeeeeerererereeeeeerereresensenaas

Preduvjeti za pogon

Pregled izbornika

Prepoznavanje zaprljanosti
Vanjska JEAINICA .. ceeeererereeeeetetere et esesesesns

PriKazi SMEINJE ..ttt

Punjenje spremnika

R

RAZINE IZDOMNIKA....ciirierreerieeiintriseeeeetsese e esesesenens
Razina za KOTiSNIKa....coceuereveeeeerreeereeeeeeseseeeesnnes
Razina za servisere

Regulacija prema energetskoj bilanci

Regulacija prema fiksnim vrijednostima.......ccceceveeeevenenee.

Regulacija prema zadanoj temperaturi polaznog

Serijski broj
Servisna sluzba za korisnike
Simboli
Displej
Smanjenje buke
PodeSavanje
SniZena temperatura
Grijanje
Spremnik za toplu vodu
Punjenje
Zastita od smrzavanja
Status
NacCin rada Za grijanj@... v ecceceereerereeeresesseseseesssenns
Nacin rada za toplu vodu
SUSENJE STMING ittt senesenes

16
17
32
1l
1

1l

20
10
30
24
32
23

26
10

49



T

Temperatura polaznog voda

Grijanje 22
Temperatura tople vode

MaKSIMAING. ittt sistsssseasesenes

Minimalna
TIPSKA PIOCICA curerrerererereeeeeietere v esssesesese s annesenes
Tlak izvora topline
TIAK FASOIINE ettt ettt et s e nsns
Tvornicke postavke

Resetiranje 33

U

Upravljacka POVISiNa.... . eererereeeeeereresesesessesesesesenens 14

\')

Vanjska jedinica
Odmrzavanje 10
Prepoznavanje zaprljanosti 10
Vanjska temperatura..... e 47
Vremenski program
Cirkulacijska crpka 28
Godisnji odmor 29
Krugovi grijanja 25
SMANJENJE DUKE ..ttt eesese v 30
Topla voda 27

y4

Zadana sobna temperatura.....ceeceeceeeceeeeeeeeene
Zastita crpke od blokiranja
Zastita 0d 1€GIONEIa e
Zastita od nedostataka rasoling.......ceeeeerereeerereerrennnns
Zastita od nedostatka ogrjevne vode
Zastita od pregrijavanja.... . eececeeeeeeeseeessesesens
Zastita od smrzavanja
GrIJANJE cueteteeeeeteteteeeeesetete e se e st ese e s seseseseseasasssesesns
Spremnik za toplu vodu..........
Zastita od zaledivanja......eeeeeennnen.
Zastita ventila od blokiranja

50

Upute za uporabu geoTHERM plus 0020133154_00






Dobavljac

Vaillant GmbH - PredstavniStvo u RH
Planinska 11 B 10000 Zagreb B Hrvatska @ tel.: 01/6188 670, 6188 671, 60 64 380
tehnicki odjel: 6188 673 B fax: 01/6188 669 B wwwuvaillant.hr 8 info@vaillant.hr

Proizvodac

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40 8 D-42859 Remscheid 8 Telefon 0 2191/18-0
Telefax 0 2191/18-2810 B wwwuvaillant.de 8 info®uvaillant.de

Zavamo pravo izmjene

0020133154_00 HR 102011 - Pridr



